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Bezpeénost a odstran ovan 1 probl € m

Bezpeénostni opatfeni a tdrzba

Casté dotazy
Odstrariovani problému

Informace o regulaci

Bezpe€nost a odstranovani problému

Bezpec€nostni opatreni a tdrzba

stanoveno v této dokumentaci maze vést k ohrozeni Sokem, elektrickym a/

f VAROVANI: Pouziti kontrol, Gprav nebo postupt jinym zpisobem nez je
nebo mechanickym rizikam.

Prectéte si a dodrzujte tyto instrukce pfi zapojovani a pouzivani vaseho PC monitoru:
Pouzivani:

e UdrZujte monitor mimo pfimé sluneéni z&feni a v bezpeéné vzdalenosti od veskerych zdroju tepla.

e Odstrarite veSkeré pfedméty, které by mohly spadnout do vétracich otvord nebo zabranit dostateénému chlazeni
elektroniky monitoru.

e Nezakryvejte vétraci otvory ve skfifice.

e Umistéte monitor na takové misto, ze kterého bude elektrickd z&strcka a zasuvka snadno pistupna.

e Jestlize jste vypnuli monitor odpojenim napéjeciho kabelu nebo kabelu napajeciho adaptéru, pfed pfipojenim
kabelu pockejte 6 sekund, aby monitor fungoval normalné.

e Vzdy pouzivejte napdjeci kabel schvaleny spole¢nosti Philips. Pokud napéjeci kabel chybi, obratte se na
nejblizsi servisni stfedisko. (Viz informace o stfediscich zakaznické péce)

e Béhem pouzivani nevystavujte monitor LCD nadmérnym otfesim nebo néraziim.

e Pii pouzivani nebo prfemistovani do monitoru nekopejte a zabrarite pfipadnému padu.

Udrzba:

e Aby bylo zobrazovaci zafizeni chrdnéno pred moznym poskozenim, nevyvijejte na panel LCD nadmémy tlak. Pfi
pfemistovani zvedejte monitor za ram; pfi zvedani monitoru nesahejte rukou nebo prsty na panel LCD.

e Nebudete-li monitor del$i dobu pouzivat, odpojte jej ze zasuvky.

e Pred ocisténim mirné navihéenym hadfikem monitor odpojte ze zasuvky. Je-li vypnuté napéjent, Ize obrazovku
otfit suchym hadfikem. K ¢isténi monitoru nikdy nepouzivejte organicka rozpoustédia, jako napfiklad alkohol
nebo Cistice s obsahem Epavku.

e Zabrante nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo trvalého poSkozeni monitoru a chrarite monitor pred
prachem, destém, vodou nebo nadmérné vihkym prostfedim.

e Pokud dojde k namog&eni monitoru, co nejdfive jej osuste suchym hadfikem.

e Vnikne-li do monitoru cizi latka nebo voda, ihned vypnéte napajeni a odpojte napajeci kabel. Odstrarte cizi latku
nebo vodu z monitoru a odeSlete jej do servisniho stfediska.

e Monitor LCD neskladujte ani nepouzivejte na mistech vystavenych teplu, piimému sluneénimu zéafeni nebo
extrémnim teplotam.

e Chcete-li zachovat optimalni vykonnost monitoru a prodlouzit jeho Zivotnost, pouZivejte jej na misté, které splfiuje

nasleduijici rozsahy teplot a vihkosti.
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Bezpetnost a odstranovan I probl € md
o Teplota: 0-40°C 32-95°F
o Vlhkost: 20-80% relativni vihkosti
e DULEZITE: Pfed ponech&nim monitoru bez dozoru vzdy aktivujte spofi¢ obrazovky. Bude-li na vasem
monitoru zobrazen neménici se staticky obsah, vzdy aktivujte aplikaci pro pravidelnou obnovu obrazovky.
Dlouhodobé nepferuSované zobrazeni nehybného nebo statického obrazu mdze zpUsobit "vypaleni" obrazovky,
rovnéz znamé jako "dosvit" nebo "zobrazeni duchd”. "Vypaleni”, "dosvit" nebo "zobrazeni duchd” je dobre znamy

jev u technologie panelli LCD. V mnoha pfipadech "vypéleni", "dosvit" nebo "zobrazeni duchd" postupné zmizi
po urgité dob& mimo provoz.

VAROVANI: Vazné priznaky "vypaleni”, "dosvitu" nebo "zobrazeni duchd" nezmizi a nelze
je opravit. Na vy$§e uvedené poskozeni se nevztahuje zaruka.

Servis:

o Kryt plasté mize otevfit pouze kvalifikovany servisni pracovnik.
o Pokud je pro opravu vyZzadovana dokumentace nebo integrace, obratte se na nejblizsi servisni stredisko. (Viz

kapitola "Stredisko zakaznické péce")
e Informace o prevazeni najdete v ¢asti "Technické specifikace".
o Neponechvejte monitor v auté nebo v zavazadlovém prostoru auta na pfimém slunci.

Pokud monitor nefunguje spravné nebo pokud si nejste jisti, jaké kroky je tfeba provést po provedeni pokyn{
v této pfirucce, obratte se na servisniho pracovnika.

ZPET NA ZACATEK STRANKY
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Cast & dotazy (FAQ)

Bezpednost a odstrafovani é asté dot azy (|: A Q)
problémd

Obecné Casté dotazy

Kompatibilita s jinymi periferiemi
Obecné ¢asté dotazy
Technologie panelu LCD
OTAZKA 1:Kdyz nainstaluji sviij monitor, co mam udélat, kdyz se na obrazovce zobrazi

Ergonomické, ekologické a . : S . .
g g zprava ,,Cannot display this video mode“ (Tento rezim videa nelze zobrazit)?

bezpecnostni standardy

Odstrafiovani problémd ODPOVED: Doporuéené rozlideni pro Philips 24": 1920 x 1200 pfi 60 Hz.
Regulatorni informace

—

Odpojte vSechny kabely, potom pfipojte pocita¢ k monitoru, ktery jste pouzili prfedtim.

2. V nabidce Start operacniho systému Windows vyberte Settings/Control Panel (Nastaveni/
Ovladaci panely). V okné Control Panel (Ovladaci panely) vyberte ikonu Display (Zobrazeni).
Na panelu Display Control (Zobrazeni — vlastnosti) vyberte kartu ,Settings” (Nastaveni). Na
karté nastaveni v poli oznaéeném ,desktop area“ (pracovni plocha) presurite posuvnik na 1920
x 1200 obrazovych bodu (24").

3. Klepnéte na ,Advanced Properties* (Upfesnit), nastavte polozku Refresh Rate (Obnovovaci
frekvence) na 60 Hz a potom klepnéte na OK.

4. Restartujte pocitac a zopakovanim kroku 2 a 3 ovéite, zda je podita¢ nastaven na 1920 x 1200

pfi 60 Hz (24").

Vypnéte poéita€, odpojte stary monitor a znovu pfipojte monitor LCD Philips.

Zapnéte monitor a potom zapnéte pocitac.

ISERS

OTAZKA 2:Jaké je doporuéena obnovovaci frekvence monitoru LCD?

ODPOVED: Doporuéena obnovovaci frekvence u monitort LCD je 60 Hz. V pripadé jakéhokoli
ruSeni na obrazovce ji mdzete nastavit na 75 Hz a uvidite, zda ru$eni zmizi.

OTAZKA 3:Co jsou soubory .inf a .icm na disku CD-ROM? Jak Ize nainstalovat ovladaée (.
infa.icm)?

ODPOVED: Jedna se 0 soubory ovladate monitoru. P¥i instalaci oviadati postupujte podle pokyni
v uzivatelské pfirucce. Pfi prvni instalaci bude pocita¢ pravdépodobné poZadovat ovladage monitoru
(soubory .inf a .icm) nebo disk s ovladaci. Postupuijte podle pokyn( a vioZte ( doprovodny disk CD-
ROM), ktery je soucasti této sady. Ovladace monitoru (soubory .inf a .icm) budou nainstalovany
automaticky.
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Cast & dotazy (FAQ)

OTAZKA 4:Jak mam upravit rozligeni?

ODPOVED: Dostupna rozliseni uréuje graficka karta/oviadaé grafiky a monitor. Pozadované
rozlieni miZete vybrat v ¢asti Control Panel (Ovladaci panely) systému Windows® v ¢asti ,Display
properties” (Zobrazeni - vlastnosti).

OTAZKA 5:Co kdyz se béhem nastaveni monitoru ztratim?

ODPOVED: Jednoduse stisknéte tlacitko OK a potom volbou ,Reset” (Obnovit) obnovte vSechna
plvodni nastaveni vyrobce.

OTAZKA 6:Je obrazovka LCD odolna proti poskrabani?

ODPOVED: Obecné se doporucuje nevystavovat povrch panelu nadmérmym tderim a chranit jej
pfed ostrymi nebo tupymi pfedméty. Pfi manipulaci s monitorem nevyvijejte na povrch panelu zadny tlak
ani silu. Mohlo by to negativné ovlivnit vase zaru¢ni podminky.

OTAZKA 7:Jak lze &istit povrch monitoru LCD?

ODPOVED:Pro bézné gisténi pouziite Gisty a mékky hadiik. Pro diikladné isténi pouZite izopropy!
alkohol. NepouZivejte Zadna jin& rozpoustédla, jako etylalkohol, etanol, aceton, hexan atd.

OTAZKA 8:Lze ménit nastaveni barev monitoru?

ODPOVED: Ano, nastaveni barev mizete zménit prostfednictvim nabidky OSD podle nasledujicich
krokd:

1. Stisknutim tlacitka ,OK" zobrazite nabidku OSD (On Screen Display)
2. Stisknutim tla¢itka ,Down Arrow" (Sipka dol0) vyberte volbu ,Color (Barva) a stisknutim tla¢itka ,OK"
pfejdéte na nastaveni barev. K dispozici jsou tfi nastaveni (viz nize).

a. Color Temperature (Teplota barev): k dispozici je Sest nastaveni: 5000K, 6500K, 7500K,
8200K, 9300K a 11500K. Pfi nastaveni v rozsahu 5000K vypadaji barvy na panelu ,teplé" s
¢ervenobilym barevnym tonem, zatimco pfi nastaveni teploty 11500K vypadaji barvy na
panelu ,studené” s modrobilym barevnym tonem.
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Cast & dotazy (FAQ)

b. SRGB: standard pro zajiSténi spravné pienosu barev mezi riznymi zafizenimi (napf.
digitalni fotoaparaty, monitory, tiskarny, skenery atd.)

c. User Define (UZivatelské): uZivatel si miZe zvolit viastni nastaveni barev upravenim
cervené, zelené a modré slozky.

*Méfeni svétla barvy, které vyzafuje pfedmét pfi zahfivani. Toto méfeni je vyjadreno v absolutnim
méfitku (stupné Kelvina). Niz8i teploty Kelvina, napfiklad 2004 K, jsou Cervené; vy3Si teploty, jako
napfiklad 9300 K, jsou modré. Neutralni teplota je bila pfi 6504 K.

OTAZKA 9:Lze monitor LCD Philips namontovat na sténu?

ODPOVED:Ano. Monitory LCD Philips maji tuto volitelnou moznost. Montazni otvory standardu
VESA na zadnim krytu umoZriuji uzivateli pfipevnit tento monitor Philips na vétSinu ramen nebo
pisluSenstvi standardu VESA. Doporucujeme vam, abyste pozadali o dalsi informace nejbliz§iho

obchodniho zéstupce spolecnosti Philips.

ZPET NA ZACATEK STRANKY

Kompatibilita s jinymi periferiemi

OTAZKA 10:Lze pfipojit tento monitor LCD k libovolnému poéitaéi, pracovni stanici nebo
pogéita¢i Mac?

ODPOVED: Ano. Vechny monitory LCD Philips jsou pné kompatibilni se standardnimi po&itadi,
pocitati Mac a pracovnimi stanicemi. Pro pfipojeni monitoru k systému Mac mdze byt zapotfebi

OTAZKA 11:Jsou monitory Philips LCD vybaveny technologii Plug-and-Play?

ODPOVED: Ano, tyto monitory jsou kompatibilni s technologii Plug-and-Play v operaénim systému
Windows® 95, 98, 2000, XP, Vista a Linux.

ZPET NA ZACATEK STRANKY
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Cast & dotazy (FAQ)

Technologie panelu LCD
OTAZKA 12:Jaky druh Sirokouhlé technologie je k dispozici?

ODPOVED:V sougasnosti nabizeji panely typu IPS nejlepsi kontrastni pomér v porovnani
s technologiemi MVA nebo PVA. Panely TN byly béhem let zdokonaleny, ale pfesto nemohou dosahovat
kontrastniho poméru, ktery nabizi panel IPS.

ZPET NA ZACATEK STRANKY

Ergonomické, ekologické a bezpeénostni standardy

OTAZKA 13: Co znamena Ipéni obrazu, vypaleni obrazu, dosvit nebo ,,duch® v souvislosti s
panely LCD?

ODPOVED:Dlouhodobé nepreruSované zobrazeni nehybného nebo statického obrazu mize
zplsobit ,vypaleni“ obrazovky, rovnéz znamé jako ,dosvit* nebo ,zobrazeni duchd*“. ,Vypaleni*, ,dosvit*
nebo ,zobrazeni duchd“ je dobfe zndmy jev u technologie paneld LCD. V mnoha pfipadech ,vypaleni*,
,dosvit* nebo ,zobrazeni duchd“ postupné zmizi po uréité dob& mimo provoz.

Pfed ponechanim monitoru bez dozoru vzdy aktivujte spofi¢ obrazovky.

Bude-li na vaSem monitoru zobrazen neménici se staticky obsah, vzdy aktivujte aplikaci pro pravidelnou
obnovu obrazovky.

VAROVANI: V&zné pFiznaky ,vypaleni*, ,dosvitu“ nebo ,zobrazeni duchd“ nezmizi a nelze je opravit.
Na vy$e uvedené poskozeni se nevztahuje zaruka.

OTAZKA 14: Proé se na displeji nezobrazuje ostry text a proé maji zobrazené znaky zubaté
okraje?

ODPOVED: vas monitor LCD nejlépe pracuje pfi svém nativnim rozlideni 1920 x 1200 pfi 60 Hz.
Pouzivejte toto rozli$eni pro dosazeni optimalniho zobrazeni.

ZPET NA ZACATEK STRANKY
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Odstrafiovan1 probl émd

Bezpecgnost a odstrariovani
probléma

Casté dotazy

Bézné problémy

Problémy se zobrazenim

Regulatorni informace

Odstranovani problému

Na této strnce jsou uvedeny problémy, které mdZze odstranit uzivatel. Pokud problém pretrvava i po vyzkouseni téchto feSeni, kontaktujte

zéstupce sluzeb pro zakazniky spole¢nosti Philips.

Bézné problémy

’Méte-li tento problém

Zkontrolujte tyto polozky

Obraz neni vystfedén

e Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pfipojen k elektrické zasuvce a do zadni
34dnv ob ¢asti monitoru.
d ny obraz _y » o Nejdfive zkontrolujte, zda se vypina¢ na pfedni strané monitoru nachazi ve
(Indikator LED napajeni nesviti) VYPNUTE poloze a stisknéte jej do ZAPNUTE polohy.
5 e Zkontrolujte, zda je zapnuty pogitac.
Zadny obraz e Zkontrolujte, zda je kabel signalu fadné piipojen k pocitaci.
e zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky na pfipojovaci strané kabelu
(Indikator LED napéjeni blika bile) monitoru. Pokud ano, opravte nebo vyméiite kabel.
e Pravdépodobné je aktivovana funkce fizeni spotfeby
Obrazovka fiké&
e Zkontrolujte, zda je kabel monitoru fadné pripojen k poéitaci. (Rovnéz viz
ATTENTION Struéna instalacni pfirucka).
e Zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky kabelu monitoru.
CHECK CABLE CONNECTION e Zkontrolujte, zda je zapnuty pocitac.
e Automatickd funkce je pouzitelna pouze v rezimu VGA-analogovy. Pokud
vysledek neni uspokojivy, mizete provést ruéni upravy prostrednictvim
Tlagitko AUTO nefunguije v rezimu VGA nabidky OSD. Upozorfiujeme vas, Ze automaticka funkce neni pouzitelné v
rezimu DVI-digitalni, protoZe je zbyte¢na.
Problémy se zobrazenim
e Stisknéte tlacitko Auto.
e Upravte polohu obrazu pomoci poloZek Phase/Clock (Faze/frekvence)

v Casti Setup (Nastaveni) v OSD Main Controls (Hlavni ovladaci prvky
0SD).
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Odstrafiovan 1 probl € mQ

Obraz se chvéje na obrazovce

Zkontrolujte, zda je kabel signalu fadné a bezpeéné pfipojen ke grafické
desce nebo k pocitaci.

Dochézi ke svislému blikani

S— —
_— —
E 4
= —_—
o E
— k=
—— =
— —
— —
—
——————————

Stisknéte tlacitko Auto.
Omezte svislé pruhy pomoci polozek Phase/Clock (Faze/frekvence) v ¢asti
Setup (Nastaveni) v OSD Main Controls (Hlavni ovladaci prvky OSD).

Dochézi k vodorovnému blikani

&
4

N

Stisknéte tlacitko Auto.
Omezte svislé pruhy pomoci polozek Phase/Clock (Faze/frekvence) v ¢asti
Setup (Nastaveni) v OSD Main Controls (Hlavni ovladaci prvky OSD).

Obraz je rozmazany, nevyrazny nebo pfili§ tmavy

Upravte kontrast a jas na obrazovce OSD.

,Dosvit*, ,vypaleni“ nebo ,zobrazeni duchd"
z(istane po vypnuti napajent.

Dlouhodobé nepferusované zobrazeni nehybného nebo statického obrazu
m0ze zpUsobit ,vypéleni“ obrazovky, rovnéz znamé jako ,dosvit* nebo
,Zobrazeni duchu®. ,Vypaleni“, ,dosvit* nebo ,zobrazeni duch(” je dobre
zndmy jev u technologie panel( LCD. V mnoha pfipadech ,vypaleni*,
,dosvit* nebo ,zobrazeni duchd“ postupné zmizi po urcité dobé mimo
provoz.

Pred ponechanim monitoru bez dozoru vzdy aktivujte spofi¢ obrazovky.
Bude-li na vaSem monitoru zobrazen neménici se staticky obsah, vzdy
aktivujte aplikaci pro pravidelnou obnovu obrazovky.

Obraz je zdeformovany. Text je nejasny nebo
rozmazany.

Nastavte rozliSeni zobrazeni pocitaCe na stejny rezim, v jakém se nachazi
doporuéené nativni rozliSeni obrazovky monitoru.

Na obrazovce se objevuji zelené, éerveng,
modré, tmavé a bilé tecky

Zbyvajici body jsou normalni viastnosti tekutych krystalti pouzivanych
soucasnou technologii. Dal$i podrobnosti viz pravidla pro obrazové body.

Svétlo indikétoru ,napéjeni” je pfilis silné a rusi.

Muzete nastavit intenzitu svétla indikatoru ,napajeni“ v ¢asti Power LED
(Indikator LED napdjeni) v ¢asti Setup (Nastaveni) v OSD Main Controls
(Hlavni ovladaci prvky nabidky OSD).
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Odstrafiovan1 probl émd

Potfebujete-li dalsi pomoc, viz seznam Informacni strediska pro zakazniky a kontaktujte zastupce sluZeb pro zakazniky spole¢nosti Philips.

ZPET NA ZACATEK STRANKY
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Regulatory Information

TCO Displays 5.0 Information

Recycling Information for Customers

Waste Electrical and Electronic Equipment-
WEEE

CE Declaration of Conformity

Federal Communications Commission
(FCC) Notice (U.S. Only)

FCC Declaration of Conformity
Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

EN 55022 Compliance (Czech Republic
Only)

Polish Center for Testing and Certification
Notice

North Europe (Nordic Countries) Information
BSMI Notice (Taiwan Only)

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)
Philips End-of-Life Disposal

China RoHS

Lead-free Product

Troubleshooting

Other Related Information

Frequently Asked Questions (FAQS)

Regulatory Information

Available for selective models

TCO Displays 5.0 Information

Congratulations,
Your display is designed for both you and the planet!

CERTIFIED

and natural environment, while offering all the performance expected from top of the line electronic products. TCO
Certified is a third party verified program, where every product model is tested by an accredited independent test
laboratory. TCO Certified represents one of the toughest certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Displays 5.0 requirements:
Visual Ergonomics
Good visual ergonomics in order to improve the working environment for the user and to reduce sight and strain problems. Important parameters are:

. Light levels without color tint, Uniform color and luminance, Wide color gamut
. Calibrated color temperature and gamma curve
. Wide luminance level, Dark black levels, Low motion blur

Electrical Safety
. Product fulfills rigorous safety standards
Emissions

. Low alternating electric and magnetic fields emissions
. Low acoustic noise emissions

Some of the Environmental features of the TCO Displays 5.0 requirements:

. The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified environmental management system (EMAS or 1ISO 14001)
. Very low energy consumption both in on- and standby mode

. Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizer and polymers

. Restrictions on heavy metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance)

. Both product and product packaging is prepared for recycling

. The brand owner offers take-back options

The requirements included in this label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts, users as well as manufacturers all
over the world. Since the end of the 1980s TCO has been involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction. Our
labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and IT-manufacturers all over the world.

For more information, please visit www.tcodevelopment.com
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This display carries the TCO Certified label. This ensures that the display is designed for minimal impact on the climate
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Regulatory Information

Technology for you and the planet

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Recycling Information for Customers
There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA) to follow the IT product recycling
management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the monitor is recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information Center in each country.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive 2002/96/EC governing used electrical
and electronic appliances, this product may not be disposed of with normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment
through a designated waste electrical and electronic equipment collection. To determine the locations for dropping off such waste electrical
and electronic, contact your local government office, the waste disposal organization that serves your household or the store at which you purchased
the product.

Attention users in United States:

Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all Local, State and Federal laws. For the disposal
or recyciing information, contact www.mygreenelectronics.com or www.eiae.org.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

EPEAT

“The EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) program evaluates computer desktops, laptops, and monitors based on

51 environmental criteria developed through an extensive stakeholder consensus process supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public and private sectors evaluate, compare and select desktop computers, notebooks and monitors based
on their environmental attributes. EPEAT also provides a clear and consistent set of performance criteria for the design of products, and provides
an opportunity for manufacturers to secure market recognition for efforts to reduce the environmental impact of its products.”

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste

RETURN TO TOP OF THE PAGE

ROHS is a European Directive aiming to control the use of certain hazardous substances in the production of new electrical and electronic
equipment. Philips has completely eliminated four of six RoHS-banned substances form its products by 1998-eight full years before compliance
was required and has lowered usage of the remaining substances significantly below the mandated levels.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:2006 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

- 2004/108/EC (EMC Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

- 1S013406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)

- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

- TCO'03, TCO Displays 5.0 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish Confederation
of Professional Employees) for TCO versions

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

@ interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a computer device.
To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or excessive moisture.
THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

C

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)
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Regulatory Information

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon a fourir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans le cadre d'une installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut
émettre des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent
causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la cause d'interférences nuisibles
pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis
en le remettant en fonction, ['utilisateur pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures

suivantes:

Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

Augmenter la distance entre 'équipement et le récepteur.

Brancher '"équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.
Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n‘ayant pas recu 'approbation des services compétents en matiere de conformité est
susceptible dinterdire a l'utilisateur l'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This dewica balongs to catagory B devices Be described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally statad that it is a Class A devics on tha spacification labal. The following applias to
devicas in Class A of EM 55022 (radies of protection up to 30 metare). Tha ussr of tha
devics is obliged to take all staps necessary to remove sources of interfersnce to tale-
communication or other dewvicas.

Pokud nenl na typovem Sty pofitade uvedeno, 28 spadd do do ffidy A podle EN 55022,
spadd automaticky do thdy B podle EN 55022, Pro zafizen! zefarend do tidy A (chranné
pésmo 30m) podie EX 55022 platl nésledulicl. Dojde-l k ruan! tslekomunikatnich nebo
Pnych zafizeni je ufivatal povinnen provést takowvd opatignl, aby ruSieni odstranil.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong socket). All equipment that works together
(computer, monitor, printer, and so on) should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection device in the form of a fuse with a nominal
value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply socket, which should be located near
the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/
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Regulatory Information
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN
UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

S@RG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT
TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA
PISTORASIASTA.
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Regulatory Information

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL
ERLETTE ANA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

HELNEVERIIEE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)
Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tber den Schutz vor Schéden durch Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Gerétes befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften iiber
die Bauart von Stdrstrahlern nach Anlage Il 2 5 Abs. 4 der Réntgenverordnung erfilllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daf
1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildrohre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem Untergrund zu
verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhhte Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder weniger.
ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can recycle your product to increase the amount
of reusable materials and to minimize the amount to be disposed of.
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Regulatory Information
Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your sales representative.
(For customers in Canada and U.S.A.)

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal regulations.
For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling Pollution by Electronic Information Products”
or commonly referred to as China RoHS. All products including CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet
China RoHS request.
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GB 21520-2008
FRAXERIBEFEPEMENRIAM : http://www.energylabel.gov.cn/
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Lead-free Product

Philips eliminated toxic substances like lead from its displays. Lead-free display helps protect your health and promotes environmentally
sound recovery and disposal of waste from electrical and electronic equipment. PHILIPS Brand designs and produces display products in
compliance with strict Restriction of Hazardous Substances (RoHS) european legislation that restrict lead and other toxic.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Otétopr1rucce

Privodce

Vysvétleni z&pisu

O této prirucce

Pravodce

Tato elektronickd pfirucka uzivatele je uréena pro vSechny, kdo pouZivaji LCD monitor Philips. Popisuje funkce LCD
monitoru, jeho nastaveni, oviddani a dalSi informace k tomuto tématu. Jeji obsah se shoduje s informacemi tisténé verze

pFirucky.

Rozdéleni ¢asti:

Informace o0 bezpec€nosti a feSeni potizi obsahuje tipy pfi béZnych potizich a uvadi jejich feSeni i dalsi pfibuzné
informace, které mizete potfebovat.

Elektronicka pfirucka uzivatele poskytuje pfehled obsazenych informaci spolu s vysvétlenim pouzitych znacek a
uvadi dal3f referenéni dokumentaci.

Informace o vyrobku obsahuje prehled funkci monitoru a také jeho technické parametry.

Instalace monitoru popisuje Uvodni nastavovaci postup a obsahuje pfehled o pouzivani tohoto monitoru.

Displej obrazovky (OSD) obsahuije informace o tom, jak sefidit nastaveni monitoru.

Péce o zakazniky a zaruka obsahuje celosvétovy seznam Center informaci pro zakazniky Philips a telefonni

¢isla na podporu. Také obsahuje informace o zaruce, ktera se na tento vyrobek vztahuje.

e Glosar obsahuije definice technickych pojmd.

e Volba ulozZeni a tisku pfesune celou pfiru¢ku na pevny disk, aby se umoznil jednoduchy piistup.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Vysvétleni zapisu

Nésledujici pododdily popisuji zpisob zapisu, ktery se pouziva v této pfirucce.

Poznémky, upozornéni a vystrahy

Na strankach této pfiru¢ky miZete narazit na text, ktery je opatfeny symbolem a je vytistén tu¢né nebo kurzivou. Takové
Useky obsahuiji poznamky, upozornéni a vystrahy. Jejich pouZiti je nasledujici:
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Otétopr1rucce

POZNAMKA: Tento symbol oznaéuje dilezité informace a navrhy, které
pomahaji Iépe vyuzit pocitacovy systém.

UPOZORNENI: Tento symbol oznaéuje informace, které objasnuji, jak se
vyhnout moznému poskozeni zafizeni nebo ztraté dat.

VYSTRAHA: Tento symbol oznaéuje nebezpeéi télesného ublizeni a vysvétluje,
jak se danému problému vyhnout.

Nékteré vystrahy se mohou objevit v riizné podobé a nemusi byt uvozeny symbolem. V takovém pfipadé je konkrétni
vyznaceni vystrahy nafizeno Urfadem pro regulaci.

NAVRAT NA HORNI CAST STRANKY.

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20240B1%20EDFU/OK/0610-from-Effie/CZECH/240B1/about/about.htm 55 2 B / 3£ 2 [2009/6/11 T4 04:42:01]




Informace o produktu

Vas$ monitor LCD
Smartimage

SmartContrast

SmartSaturate
SmartSharpness

Technické udaje

Rezimy rozliSeni a predvoleb

Pravidla uréovani defekt( obrazovych
bodu Philips
Automaticka Uspora energie

Obrézky produktu
Fyzické funkce

SmartControl Il

Informace o produktu

Vas monitor LCD

Blahopfejeme vam k zakoupeni tohoto monitoru Philips. Chcete-li piné vyuzivat podporu, kterou spoleénost Philips nabizi, zaregistrujte vas
produkt na adrese www.philips.com/welcome

Smartimage

Co jeto?

Funkce Smartimage nabizi scénare, které optimalizuji zobrazeni riznych typ(i obsahu a dynamicky zlepSuje jas, kontrast, barvy a ostrost v
redlném Case. Funkce Philips Smartimage pfinasi optimalizované zobrazeni LCD bez ohledu na to, zda pracujete s aplikacemi, prohliZite
obrazky nebo sledujete video.

Pro¢ to potrebuji?

ProtoZe chcete sledovat monitor LCD, ktery pfinasi optimalizované zobrazeni vSech vasich oblibenych typd obsahu. Software Smartimage
dynamicky upravuje jas, kontrast, barvy a ostrost v realném ¢ase pro dosazeni nejlepSiho zazitku ze sledovani LCD.

Jak to funguje?
Smartimage exkluzivni $pic¢kova technologie spolecnosti Philips, ktera analyzuje obsah zobrazeny na obrazovce. Na zakladé vami zvoleného
scénare technologie Smartimage dynamicky zlepSuje kontrast, sytost barev a ostrost obrazl a videozaznamu pro dokonalé zobrazeni - vée v

realném Case, stisknutim jediného tlacitka.

Jak aktivovat Smartimage?
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Informace o produktu

Stisknutim @7 se Smartimage zobrazi na obrazovce;

2. Opakovanym stisknutim @? mUzete prepinat mezi rezimy Office Work (KancelaF), Image Viewing (Prohlizeni obrazka),
Entertainment (Z&bava), Economy (Usporny) a Off (Vypnuto);
Zobrazeni Smartimage zUstane na obrazovce po dobu 5 sekund nebo mizete rovnéz potvrdit stisknutim tlagitka ,OK".

Po aktivaci technologie Smartimage je automaticky deaktivovano schéma sRGB. Aby bylo mozné pouzit schéma sRGB, je tfeba
deaktivovat funkci Smartimage stisknutim tlacitka @7 na pfednim panelu monitoru.

Kromé tlacitka @7 pro prochazeni dolt mazete rovnéz provést vybér stisknutim tlacitek “, potvrdit vybér stisknutim tlaitka ,OK" a
ukondit nabidku Smartimage OSD. Lze vybrat néktery z péti rezim0: Office Work (Kancelar), Image Viewing (Prohlizeni obrazka), Entertainment
(Zabava), Economy (Usporny) a Off (Vypnuto).

Lze vybrat néktery z péti rezimd: Office Work (Kancelar), Image Viewing (Prohlizeni obrazka), Entertainment (Zabava), Economy (Usporny) a Off (Vypnuto).

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20240B1%20EDFU/OK/0610-from-Effie/CZECH/240B1/product/product.htm 55 2 B / #£ 10 [2009/6/11 T4 04:42:08]




Informace o produktu

@ Smart Image

Office Work

1. Office Work (Kancelar):VylepSuje text a snizuje jas pro zvySeni Citelnosti a omezeni namahani zraku. Tento rezim podstatné
zvySuje Citelnost a produktivitu pfi préci s tabulkami, soubory PDF, skenovanymi ¢lanky nebo jinymi obecnymi kancelarskymi aplikacemi.

2. Image Viewing (Prohlizeni obrazk): Tento profil kombinuje vylepSeni sytosti barev, dynamického kontrastu a ostrosti pro
zobrazeni fotografif a dal$ich obrazk( s vynikajici Cistotou v Zivych barvach - to vée bez artefaktl a vybledlych barev.

3. Entertainment (Zabava): ZvySena svitivost, prohloubena sytost barev, dynamicky kontrast a Ziletkova ostrost zobrazuiji kazdy
detail v tmavsich ¢astech videa bez deformace barev v jasnéjSich ¢astech a udrzuji dynamické pfirozené hodnoty pro dokonalé
zobrazeni videa.

4. Economy (Usporny): V tomto profilu jsou upraveny jas a kontrast a jemné vylad&no podsviceni pro zajigténi optiméalniho zobrazeni
béznych kancelafskych aplikaci a nizsi spotfebu energie.

5. Off (Vypnuto): Neni pouZita optimalizace funkce Smartimage.

ZPET NA ZACATEK STRANKY

SmartContrast

Cojeto?

Jedine¢na technologie, ktera dynamicky analyzuje zobrazeny obsah a automaticky optimalizuje kontrastni pomér monitoru LCD pro maximalni
vizualni Cistotu a poZitek ze sledovani. ZvySuje podsviceni pro jasnéjsi, ostrejSi a jasnéjsi obraz nebo snizuje podsviceni pro jasné zobrazeni
obrazu s tmavym pozadim.

Pro¢ to potfebuji?

Z4déte nejvy$si vizualni gistotu a pohodli sledovéni jakéhokoli typu obsahu. SmartContrast dynamicky Fidi kontrast a upravuje podsviceni pro
jasné, ostré a jasné zobrazeni her a videa nebo pro zobrazeni jasného, €itelného textu pro kancelafskou praci. Omezenim spotfeby monitoru

Setfite ndklady a prodluZujete Zivot vaSeho monitoru.

Jak to funguje?
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Kdyz aktivujete funkci SmartContrast, ktera bude v realném ¢ase analyzovat zobrazeny obsah a upravovat barvy a fidit intenzitu podsviceni. Tato
funkce maze zna¢né vylepsit kontrast dynamického obsahu pro vétsi zabavu pfi sledovani videa nebo hrani her.

ZPET NA ZACATEK STRANKY

SmartSaturate
Co jeto?

Inteligentni technologie, ktera fidi sytost barev — stupef, podle kterého je jedna barva na obrazovce rozpusténa v sousednich barvach - a piinasi
bohaté a zivé barvy pro vétsi zabavu pfi sledovani videa.

Pro¢ to potfebuji?
Zédate bohaté a Zivé zobrazeni pro v&tsi zabavu pfi prohlizeni fotografii nebo prehravéni videa.
Jak to funguje?

SmartSaturate dynamicky fidi sytost barev — stupef, podle kterého je jedna barva na obrazovce rozpusténa v sousednich barvach — a pfinasi
bohaté a Zivé barvy pro vét3i zabavu pfi sledovani videa v rezimu Zabava va$eho monitoru. Tato funkce je vypnuté pro $pic¢kové zobrazeni
kancelafskych aplikaci a v rezimu Usporny pro snizeni spotfeby energie.

ZPET NA ZACATEK STRANKY

SmartSharpness
Co jeto?

Inteligentni technologie, ktera podle potfeby vylepSuje ostrost pro dokonaly vykon zobrazeni a vétsi zabavu pfi sledovani videa nebo prohlizeni
fotografii.

Pro¢ to potfebuji?
Z4date maximalni ostrost pro v&tsi zabavu pfi prohliZeni fotografif nebo pehravéni videa.
Jak to funguje?

Tato inteligentni technologie podle potfeby vylepSuje ostrost pro dokonaly vykon zobrazeni a vétsi zabavu pfi sledovani videa nebo prohlizeni
fotografii v reZimu Zabava va$eho monitoru. Tato funkce je vypnuta pro $pickové zobrazeni kancelafskych aplikaci a v rezimu Usporny pro
snizeni spotfeby energie.

ZPET NA ZACATEK STRANKY

Technické udaje*
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Informace o produktu

Obraz/displej

* Typ panelu LCD ’TFT{CD
Velikost panelu ’24"W
Pomér stran ’ 16:10
Rozte¢ obrazovych bod ’0,264 x 0,264 mm
Jas 300 cd/m?
SmartContrast ’ 25000:1

110001

Doba odezvy (typicka) ’5 ms

Optimalni rozlieni

]1920x1200pﬁ60Hz

|
I
|
| Kontrastni pomér (typicky)
|
|
|
|
|
|
|

Zomny thel |178° (H) / 178° (V) pfi CIR > 5
VylepSeni obrazu ’Smartimage
Barevnost displeje ’16,7 M
Svisla obnovovaci frekvence ’48 Hz - 85Hz
Vodorovna frekvence ’24 kHz - 94 kHz
| sRGB | ANO

|Moinosti pripojeni

| Vstup signalu

’DVI-D (digitélni, HDCP), VGA (analogovy)

| USB

]USB 20x1

| Vstupni signal

’Oddélené synchronizace, synchronizace podle zelené

| Vstup/vystup zvuku ’Stereofonni zvuk
Usnadnéni
| Vestavéné audio ’1,5 Wx2

| Usnadnéni pro uzivatele

’Smartimage, Auto (Zpét), Vstup (Dolu), Jas (Nahoru), Nabidka (OK), Zapnuti/vypnuti

’ Jazyky nabidky OSD

angli¢tina, francouzstina, ném¢ina, italdtina, rustina, Spanélstina, zjednodusena &instina,
portugalstina

| Dal$i usnadnéni

’L’Jchyt VESA (100 x 100 mm), zamek Kensington

+ Kompatibilita s technologii Plug & Play ’DDC/CI, sRGB, Windows 98/2000/XP/Vista, Mac OS X

Podstavec
| Nakion |-5/+20
| Sefizovani vysky ’70mm
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Informace o produktu

| Otadeni

|-45/+45

|Napéjen|'

* Rezim Zapnuto bez zvuku (typ.)

|<47W (typ.), <55 W (max.)

* Zapnuto (rezim ECO)(typ.)

]< 30,7 W

Stffdavé vstupni napéti pfi

Stridavé vstupni napéti pfi

Stridavé vstupni napéti pfi

Spotfeba energie 100 VAC +/-5VAC ,50Hz  |115VAC +/-5 VWWAC, 60 Hz 230 VAC +/-5 VAC , 50 Hz +/-
+- 3 Hz +/-3Hz 3Hz

|Bé2ny provoz 37w |37 W |37 W

|Spének ]o,aw |0,8W |0,8W

|Vypnuto Y 05w 05w

Rozptyl tepla*

Stfidavé vstupni napéti pfi
100 VAC +/-5 VAC , 50 Hz
+/- 3 Hz

Stfidavé vstupni napéti pfi
115 VAC +/-5 VAC, 60 Hz
+/-3 Hz

Stfidavé vstupni napéti pfi
230 VAC +/-5 VAC, 50 Hz +/-
3Hz

|Bézny provoz ’126,3BTU/hod. |126,3BTU/hod. |126,3 BTU/hod.
|Spének 12,73 BTU/hod., 12,73 BTU/od, |2,73 BTU/hod.
|Vypnut0 ]1,7 BTU/hod. |1,7 BTU/hod. |1,7 BTU/hod.

* Indikétor LED napéjeni

’Zapnuto: Bila, Pohotovostni rezim/rezim spanku: Bila (blika)

| Zdroj napajeni

’ Integrovany, 100 - 240 VAC, 50/60 Hz

| Rozméry ’

* jrobek s podstavcem (SxVxH) ’559 X 494 X 220 mm
* robek bez podstavce (SxVxH) ’559 X381 x 75 mm
« Rozméry krabice (SxVxH) ’638 X 563 x 195 mm
| Hmotnost

* \/yrobek s podstavcem ’6,9 kg

+ \lyrobek bez podstavce ’5,3 kg

* Viyrobek s obalem ’9,2 kg

|Provozn|' podminky

* Teplotni rozsah (provoz) 0°Caz40°C

* Teplotni rozsah (provoz) ’-20° Caz60°C

| Relativni vinkost 120 % a2 80 %

’Mimo provoz: + 12 000 stop ( 3 658 m)

Nadmorska vyska
’provoz: +40 000 stop (12 192 m),
| MTBF 150 000 hod.
|Eko|ogie
| ROHS |ANO
| EPEAT |stfibrné
| EnergyStar neni k dispozici
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Informace o produktu

| Obal IlOO% recyklovatelny

|Shoda anormy

| Prohlageni o shodé IZnaéka CE, FCC tfida B, SEMKO, TCO05.0, TUVIGS, TUV Ergo, UL/cUL
|Op|é§téni

| Barva ICerné/stFibrné, cernd/Cernda

| Povrchova tprava ITextura

*Tyto (daje se mohou zménit bez prfedchoziho oznameni.

ZPET NA ZACATEK STRANKY

Rezimy rozliSeni a predvoleb

A.  Maximalni rozliseni
- Pro240B1

1920 x 1200 pfi 60 Hz (analogovy vstup)

1920 x 1200 pfi 60 Hz (digitalni vstup)
B. Doporucené rozlideni

- Pro240B1
1920 x 1200 pii 60 Hz (digitalni vstup)

15 predvoleb vyrobce:

Vodorovna frekvence (kHz) m Svisla frekvence (Hz)

31,469 720*400 70,087
31,469 640*480 59,940
35,000 640*480 67,000
37,500 640*480 75,000
35,156 800*600 56,250
37,879 800*600 60,317
46,875 800*600 75,000
48,363 1024*768 60,004
60,023 1024*768 75,029
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63,981 1280*1024 60,020

79,976 1280%1024 75,025

65,290 16801024 60,000

64,674 16801024 60,000

74,56 1920*1200 60,000

79,976 1920*1200 60,000
ZPET NA ZACATEK STRANKY

Automatick& Uspora energie

Pokud je v daném pocitaci nainstalovan software nebo videokarta vyhovujici normé DPM organizace VESA, monitor dokaze automaticky snizit
svou spotfebu energie, neni-li pouzivan. Pokud pocita¢ rozpozna vstup z klavesnice, mysi nebo jiného vstupniho zafizeni, monitor se
automaticky ,probudi”. Nasledujici tabulka uvadi spotfebu energie a signalizaci této funkce pro automatickou Usporu energie:

Definice fizeni spotfeby
Rezim VESA Video H-synch. V-synch. Spotfeba energie | Barva LED
Aktivni ZAP A A <47W (6p) Bil4
ivni . no no <55 W (max) ila
] Spanek ] VYP. ] Ne | N ] <08W (typ.) ] Bilé (blika)
’ Vypnuto ’ VYP. ’ - ’ - ’ <05W (typ.) ’ Vypnuto

*Tyto Gdaje se mohou zménit bez pfedchoziho oznameni.

Nativni rozli§eni tohoto monitoru je 1920 x 1200. Ve vychozi konfiguraci ma monitor 100 % (max.) 50 % kontrast a
teplotu barev 6500 K s pIné bilym vzorkem, bez zvuku/USB.

ZPET NA ZACATEK STRANKY
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Obréazky produktu
Nésledujici odkazy ukazuijf rizné pohledy na tento monitor a jeho soucasti.

s vz

Popis pfedni ¢asti produktu

ZPET NA ZACATEK STRANKY

Fyzické funkce

Naklon

Otaceni
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“«>

T0mm

ZPET NA ZACATEK STRANKY
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Postup pfi vad a ch pixeld spole€nosti Philips

Vlastnosti vyrobku

Technické parametry

RozliSeni a pfednastavené rezimy

Automatické sporeni energie

Fyzické parametry

Rozlozeni kolikd pin

Pohledy na vyrobek

Postup pfi vadach pixelt spoleénosti Philips

Postup pfi vadnych pixelech plochého panelu spole€nosti Philips

tomto odvétvi a prosazuje pfisnou kontrolu kvality. Defektdm pixeld nebo subpixell u panelll TFT LCD, které se pouzivaji pro
ploché monitory, se nicméné nékdy neda zabranit. Zadny vyrobce nemdze zarucit, ze Zadny panel nebude obsahovat vadné
pixely, ale spoleénost Philips zaruéuje, Ze kazdy monitor s nepfimérenym poétem defektd bude opraven nebo vyménén v ramci
zéruky. Tento text vysvétluje jednotlivé druhy defektli na pixelech a uréuje Gnosnou Groven chybovosti pro kazdy druh. Aby bylo
mozné uplatnit zaruéni opravu nebo vyménu, musi podet chybnych pixell panelu TFT LCD presahnout tuto Grover Gnosnosti.
Na monitoru 19" XGA napfiklad nesmi byt vice defektnich subpixel( nez 0,0004 %. Dale, protoze nékteré typy kombinaci vad
pixelli jsou Iépe postfehnutelné nez jiné, stanovuje pro né spolecnost Philips jesté vétsi naroky na kvalitu. Tato norma se
dodrzuje celosvétove.

Pixely a subpixely
Pixel, neboli obrazovkovy bod, se sklada ze tfi subpixelli v zakladnich barvach Cervené, zelené a modré. KdyZz je mnoho pixell
pohromadg, tvofi obraz. KdyZz vSechny subpixely urcitého pixelu sviti, jevi se tyto tfi subpixely spolecné jako jediny bily pixel.

Kdyz jsou vSechny tmavé, jevi se tyto tfi subpixely jako jeden ¢erny pixel. DalSi kombinace rozsvicenych a tmavych subpixeld se
jevi jako pixely rznych barev.

subpixel  subpixel  subpixel

N v ¥

Druhy pixelovych vad

Vady pixeld a subpixeld se na obrazovce projevuji rliznymi zpdsoby. Existuji dva druhy vad pixelu a v rAmci téchto druh( je
nékolik typd subpixelovych vad.

Defekty svétlych bodl Defekty svétlych bodl se projevuiji jako obrazové body nebo diléi obrazové body, které vzdy sviti nebo
jsou "aktivni'. Svétly bod je diléi obrazovy bod, ktery vystupuje z obrazovky, kdyZ je na monitoru zobrazena tmava plocha.
Existuji nasledujici typy defektl svétlych bodu:
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Postup pfi vad a ch pixeld spole€nosti Philips

Dva sounalezici subpixely:

— Cerveny + modry = fialovy

— Cerveny + zeleny = Zluty

— zeleny + modry = svétle modry

Jeden Cerveny, zeleny nebo modry
subpixel

Tii soundleZici rozsvicené subpixely
(jeden bily pixel)

Cerveny nebo modry svétly bod musf byt o vice nez 50 procent jasnéj$i, nez sousedni body; zeleny svétly bod
je 0 30 procent jasnéjsi, nez sousedni body.

Defekty tmavych bodud Defekty tmavych bodd se projevuii jako obrazové body nebo diléi obrazové body, které nikdy nesviti nebo
jsou 'neaktivni’. Tmavy bod je diléi obrazovy bod, ktery vystupuje z obrazovky, kdyz je na monitoru zobrazena svétla plocha.
Existuji nasledujici typy defektd tmavych bodu:

Jeden tmavy subpixel Dva nebo tfi soundlezici tmavé subpixely

Vzdélenost pixelovych vad

Protoze vady pixeld a subpixell stejného typu, které se vyskytuji blizko sebe, mohou byt patrnéjsi, urCuje spolecnost Philips i
tolerance na vzdalenost vad pixeld.

Tolerance vad pixel(

Aby bylo mozné uplatnit opravu nebo vyménu kvili vadam pixeld v zaruéni dobé, musi panel TFT LCD v plochém monitoru
Philips vady pixelt nebo subpixel, které prekracuji tolerance uvedené v nasledujicich tabulkach.
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Postup pfi vad a ch pixeld spole€nosti Philips

KAZY JASNYCH BODU PRIJATELNY POGET
VAD

MODEL 240B1
1 trvale svitici bod 3
2 sousedni trvale svitici body 1
3 sousedni trvale svitici body (nebo 1 trvale svitici bily bod) 0
Vzdalenost mezi dvéma kazy jasnych bodd* >15 mm
Celkovy pocet kazl jasnych bodl vSech typl 3

KAzY GERNYCH BODU PRIJATE\I;XIE)( POCET

MODEL 240B1

1 tmavy bod 5 nebo méné
2 sousedni tmavé body 2 nebo méné
3 sousedni tmavé body 0
Vzdalenost mezi dvéma kazy éernych bodd* >15 mm
Celkovy pocet kazl ¢ernych bod( vSech typl 5 nebo méné

KAZy boda celkem PRUATE\bANg POCET

MODEL

240B1

Celkovy pocet kazl jasnych nebo ¢ernych bodu vSech typt

5 nebo méné

Poznamka:

* 1 nebo 2 sousedni vadné body (1 barva) = 1 vadny bod
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SmartControl

SmartControl Il (vybrané modely)
Informace o produktu

Pravidla uréovani defektt obrazovych

bod Philips Philips SmartControl Il
Philips SmartControl Il

Podpora a poZadavky na systém SmartControl Il je software monitoru s piehlednym uZivatelskym rozhranim, které vas provede jemnym vyladénim rozliSeni, kalibraci barev a dalsimi
nastavenimi zobrazeni, véetné jasu, kontrastu, taktu a faze, polohy, RGB, bilého bodu a hlasitosti (u modelli s vestavénymi reproduktory).

Instalace

Zahdjen pouzivéni Podpora a poZadavky na systém:

Otazky a odpovédi 1. Systémova podpora: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 Edition, Vista 32/64. Podpora IE 6.0/7.0.

2. Jazykova podpora: angliétina, zjednodusena ¢inétina, néméina, $panélstina, francouzstina, italstina, rustina, portugalstina.
3. Monitor Philips podporuje rozhrani DDC/CI.

Instalace:

(8

SmartConkrol 11
Inskaller, exe

SmartControl Il
Welcome to the InstallShielf Wizard for SmartControl

The Wizard will inst al SmartControl on your computer. To continue, dick Next.

PHILIPS

[ mea> | [ Easewn |
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SmartControl

e Postupuijte podle pokyn( a dokoncete instalaci.
e Po dokoncenti instalace mlzete spustit.

e Chcete-li spustit pozdé&ji, mizete klepnout na z&stupce na pracovni ploe nebo na panel nastrojd.

Zahajeni pouZivani:

1. Prvni spusténi — Privodce

Tento privodce vas provede podrobnym nastavenim vykonu monitoru.
Privodce mizete rovnéZ spustit pozdéji z nabidky Plug-in (Zasuvny modul).

Pfi prvnim spusténi po instalaci prejde SmartControl Il automaticky na Privodce.

Dal$i moznosti miZete nastavit bez privodce prostfednictvim podokna Standard (Standardni).

Sada Wizard Analog (Analogovy pravodce) Sada Wizard Digital (Digitalni pravodce)

Resolution (Rozliseni)

Resolution (Rozliseni)

Focus (Ostfeni)

Contrast (Kontrast)

Brightness (Jas)

Brightness (Jas)

Position (Pozice)

File (Soubor)

White Point (Color Temp) (Bily bod (Teplota barev))

File (Soubor)

|
|
|
Contrast (Kontrast) ] White Point (Color Temp) (Bily bod (Teplota barev))
|
|
|

[

| Smart Control Il

=

W

Smart Control |l
Ad)LET ] Coidy | eliging | rpans | Oftiang

(%) wizard

foourlingad ko calbrate your dipley o get the most acourate cake, Ye enoourage vou bo use the dmpke uning
pragess by seleding the Soaet Wizard button, This process reclved 2 series of steps Ehat will ke wou bune your
display and cavm the soliings.

L. Choeee the Start Wheand butten.
2. Folkows tha sbaps outlined inthis procsss.
3. SEE yoUr SEIBAGE far il e LEE

PHILIPS

Shark Wiserd

2. Spusténi s podoknem Standard (Standardni):

Nabidka Adjust (Nastaveni):
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e Nabidka Adjust (Nastaveni) umoZiuje upravit Brightness (Jas), kontrast (Kontrast), Focus (Ohnisko), Position (Poloha) a Resolution
(Rozligeni).

e Muzete postupovat podle pokynt a provést nastaveni.

e Cancel (Storno) vyziva uzivatele, chcete-li ukongit instalaci.

Zahlavi karty Podnabidka Zobrazeni v analog. Zobrazeni v digital.

| Adjust (Nastavit) | Brightness (Jas) ] Yes (Ano) ] Yes (Ano)
| Adjust (Upravit) ’ Contrast (Kontrast) ’ Yes (Ano) ’ Yes (Ano)
Adjust (Nastavit) Focus (Clock & Clock Phgse) (Ohnisko (Frekvence Yes (Ano) No (Ne)
a Taktovaci frekvence))
| Adjust (Nastavit) | Position (Pozice) ] Yes (Ano) ] No (Ne)
| Adjust (Nastavit) | Resolution (Rozliseni) ] Yes (Ano) ] Yes (Ano)
1 Smart Control Il @
Smart Control Il PHILIPS
ALELD L Color __ | Plging _!' | Fragats J L Qpting _:' L Help J
E] Brightniess Brightriess 0
Inproperty adusted Brightness wil resUt n 2 loss of detal n darker mage ansas. Adist the Brghinass EIE-:’B
far the best possble pidture guity,

1. sz the Patiern button 0o bing up the adjusireent insge.
2. Lorer the Brightness ustil the daik strines blerd lngether,
#. Elawdy raiga the Erightness untl aach of tha dark sliipes become viable.
Try ta schiese Bn equal ceparstion. The dackeer dhould Sy reman Had

v %) %)
| T
— | =i =

— =
[ Unido | [ Rassk ]
[ ] SmartContral il =
SmartControl |l PHILIPS
At Cilcr J Plugins J Presets ] Options p H=lp .
EI Contrast Dr_u-'.rn; - OD
| —
Budpust the Conbrast (use the sider) bo keep detalic in lighber mage s,

U, Lise tha Pattem button to bing up the sdstment mage,
2, Peston th Contrast urgll the rumbers § and T aee no ionger vichie.
3, Sanly lowssr thas Conbraet to maks B nimbars 2 and 3 resppesr Tha romber || shauld ramsin bansty' viabis.

" I x ) [ x)
T Z.J  Feten |

.
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SmartCeontrel Il PHILIPS
pamed | coer ) pem ) emms ] cewm ) |
Fu-ouu Ptch a
¥our isplay’s timing reeds b be synchronized with the viden signal. EI_M EB
1. Liss thes Pattesm batton o brng up ths sdictiesnt Iage. _
2. Choose Asto Sefup. * B
3. I the vertical bands ane 2 vishis, wou'l ieed to adiust the FRch.
Pitehs Try b s the vertied barsts dasppest Pharse: st b the beightest selling ke parmze
mevemend on the sreen.
o r x v %
[ e | [ asotetn |
LE]
SmartControl |l PHILIPS
it ) oo ) euas ) e ]| oows | v |
Po:itjun
L it Posltion butbars to cenber the imags on your depley. Uiging this toal, you can potion the mege up, dewn, [ﬂ
o, on right. =l =]
1. st Paltarn buiter b brirsg up U adjustnart inage 5]
2. Use thes Up{Diowe) Euttone o center the image verticaly,
. Lo then Lafe Right busttons o center e g Parizortaly. -
m
w » x
vt s [samramte]
SmartControl Il PHILIPS
[ adst [ coe L Pugs L ootors [ ek [ presets
(] Resolution
Yo arw currently ot a Preferred resolution, For your display bo show ™ Erable Resolution botfier
ering, dhoar bect, colors, and imeoes, your doplay shoukd be set to ks [~ Enabis 413 aspact ratio
¥ your display s at & Non , elick on the
butten to chamge your resolution to Preferred.
— x x
| —

Nabidka Color (Barva):
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SmartControl

o Nabidka Color (Barva) umozfiuje upravit RGB, Black Level (Uroveri ¢emé), White Point (Bily bod), Color
Calibration (Kalibrace barev) a Smartimage (viz ¢ast Smartimage).
e MuZete postupovat podle pokynd a provést nastaveni.
e V nésledujici tabulce vyhledejte polozku podnabidky na zakladé vaseho vstupu.
e Piiklad pro Color Calibration (Kalibrace barev)
Zahlavi karty Podnabidka Zobrazeni v analog. Zobrazeni v digital.
| Color (Barva) | ] Yes (Ano) | Yes (Ano)
Color (Barva) Black L?VEI ,(Uroven Yes (Ano) Yes (Ano)
cerné)
| Color (Barva) | White Point (Bily bod) | Yes (Ano) | Yes (Ano)
Color Calibration
Color (Barva) (Kalibrace barev) Yes (Ano) Yes (Ano)
Color (Barva) Viewing ngie ('Re2|m Yes (Ano) Yes (Ano)
prohlizeni)
TR RTE R T 1] T —— o
Smart Contral Il PHILIPS
AdLEr :; Coioe I PlLging ’ Eraats ] 4 Qptiong Haip |

(] RGE

Al dsnlaved colors are produced by mbare Red, Blue and Green at dflerent bricheness levals. Choceng & neutral
ibibe: Point will give you cptineal RGB. IF rou prefer by sdiist the REE now, Folow these steps:

1 Lisex the Patern button 0o bring up ihe djusireent insge.
2. Pebpast the inboroky of the Rod, Groon and Blue uging the shides bars,

ot Charging the RGE values can adversely slfece the deplaved colors.

EJD:MB

[ unds ][ mess ]
" SmartControl Il E
SmartControl |l PHILIPS
Adpust | Coloe J Fiugns J Presets ] Options Heip J
[©] White Paint White Pank
Whibe Point is the point ot which equal combinations of red, green and bhes light st Full intersity creste white. TThis DE‘: IB
affeets the ervenall color quality, For the mosk stourabe colors cick the Flaset button then select the Whits Point, Liser
1. Liso the Paltern button ko bring up the adiustment rmage
2. Holding o peve of white paper et to the dipler, {J‘»ﬁ# the Whibs Point walue that rales the daplery matdh
the white papsr.
. =) =/
| i Fatiarn J
= I_ _l I'_._._\_ :' ,_:l I
[ we | Rem ]
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ﬁ

SmartControl Il PHILIPS
et o coor [ Puos [ opios [ Heb [ Presets

m Gamma Garnma 22
Girina i @ compront of the phoel brightness in & daplay. A lower Gamma valus produces brighber piols and & DE:_

Figghar Garesn vabes producn darkar piuels. Hermal camgater doplars use o Garina valus of 2.2,
Toadpust Garmme, Smartimage b 1o b off. Chck the “SmartInegs OIF° butten befors adjusting Gamres.

1. Use the Pottern butten to bring up the adiustment image.
2. U the alder be sedect the dedired Gomma.

Smart Control Il PHILIPS

Aot || coee )| Puges || ewses | opees || mee |

(== Color Calibration

Your dsplay nesds t be propery calbrated in crder For it bo produce the widest: rangs of oolors scourstsly.
Callbration should slvays bake place as the st tuning step in the procees, Rermrber to recallr ste anvy tre you
mals indbvidual adpustnents bo mage quallty or whenewer your display bo & i

1. Mk ol othar recessary sdiurtments 10 image qualty Fret.
2, Prose Show Me’ bo B how b ube th caibr staon todks.
3. Finusly, proes SLart bo begin the cailr jtion prodee.

¥ Enabis Color Calbration

Color software desigred in colaboration with Joseph Holmes.
Frotactd by L. Ftart . 6,596,953

Tlagitko ,Show Me" (Predvést) spusti vyukovy program pro kalibraci barev.

Start — zah4ji sekvenci kalibrace barev o 6. krocich.

Quick View (Rychlé zobrazeni) nacte zobrazeni pfed/po.

Chcete-li se vratit na hlavni stranku Color (Barva), klepnéte na tlacitko Cancel (Storno).

Enable color calibration (Povolit kalibraci barev) — ve vychozi konfiguraci je zapnuto. Pokud tato polozka neni zaskrtnuta, kalibraci barev nelze provést a
tladitka Start a Quick View (Rychlé zobrazeni) nejsou k dispozici.

Na kalibra¢ni obrazovce musi byt zobrazeny informace o patentech.

Ol wWio

o

Calibration Screen (Obrazovka kalibrace) prvni barvy:
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1. Tlagitko Previous (Pfedchozi) je deaktivovano az na obrazovku druhé barvy.

2. Tlacitko Next (Dal$i) slouzi k pfechodu na nasleduiici cil (6 cfld).

3. Tlagitko Final (Konecny) slouzi k piechodu na File (Soubor)>podokno Presets (Pfedvolby).

4. Tlagitko Cancel (Storno) slouzi k ukongeni uzivatelského rozhrani a k navratu na stranku zasuvnych moduld plug-in.

Smartimage - umoziuje uzivateli zménit nastaveni pro vylep$eni zobrazeni na zakladé obsahu.

Kdyz je nastavena moznost Entertainment (Zabava), jsou polozky SmartContrast a SmartResponse k dispozici.

SmartContraol 11 PHILIPS
[ aast || Ciokn ] Plogns | Fresets | Cotiors | Helo ]

) smartimage

Smar p diferent brigh ard contrast levels to accomodate today's wide range of computer

IO PAEITONE.

Choose the sarting that i most comforable or eficent when wiswing your Bpplcation. Aematiely, srmply

choose the ene that best describes ks type.

L RO U

Office Image Vewng  Entertamment Ecangrmy

i

Plug-Ins (Zasuvné moduly plug-in) — podokno Asset Management (Sprava prostiedkd) bude aktivni pouze po
vybéru polozky Asset Management (Sprava prostiedki) z rozeviraci nabidky Plug Ins (Zasuvné moduly plug-in).
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- SmartControl Il

SmartControl |l

Zobrazuje nasledujici informace Assent Management (Sprava prostfedku): Management (Sprava), Description (Popis), Serial Number (Sériové

Adust J Color ] Plgns Opbons J Help J
E Agset Management
Hamutacturer Caurrent Timing
Philps Blectronics 1024 THAE40 Hz
Descripton Dovmain Name
FHMELZ4E POATRAIT
Serial Number Camputer Hame
56 PHOF GHS Slohrmaon
Asset Mansgement Stati
Cisabled

PHILIPS

Presets

Cislo), Current Timing (Aktualni frekvence), Domain Name (Nazev domény) a Asset Management Status (Stav spravy prostredka).

Chcete-li se vratit na hlavni stranku Plug-in (Zasuvné moduly plug-in), klepnéte na kartu zasuvnych moduld plug-in.

Plug-Ins (Zasuvné moduly plug-in) — podokno Theft Deterence (Zabezpeéeni proti kradezi) bude aktivni pouze
po vybéru polozky Theft Deterence (Zabezpeceni proti kradezi) z rozeviraci nabidky Plug Ins (Zasuvné moduly

plug-in).

A SmariControl I
SmartControl Il

Adhst J Color ] Plugrins d Options | Help J

x|
PHILIPS

Presats |

[E Theft Deterrence

Thaft Dotamence prolects your display against unauthorized removal from your computee. To Enable Theft
Daternence, cick on Enabile Thaft. Arst-time wecs will requing 3 Pargonsl Jdentification Murmber (PIN). If the
display is remerved from this computer, this PIN i needed to asutherite use on Brother corputer,

Theft Detemerce Dabled

Enatin Theft |

Chcete-li aktivovat funkci Theft Deterence (Zabezpec€eni proti kradezi), klepnéte na tlaéitko Enable Theft

(Aktivovat zabezpeéeni proti krddezi) a zobrazi se nasledujici okno:
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SmartControl |l PHILIPS
Adpst J Color | Plug-ns ] Options J Heln J Presets |

[®] Theft Deterrence Tewbetep cniay ¥ deied

Thatt Deteirercd & cunantly Disabled. To anable Thaft Deterrencs, antar your PIN in th B Bolow, than L‘I_]u

chck AcoepE, — =

Eniter FIN to enatds Theft Detemenca:

Reenter PIN Ium!p:

1. Uzivatel mize zadat kad PIN, ktery obsahuje pouze 4 az 9 ¢islic.
2. Po zadani kodu PIN a klepnuti na tlacitko Accept (Pfijmout) se zobrazi mistni dialogové okno na nasledujici strance.
3. Minimalni pocet minut nastaven na 5. Posuvnik nastaven ve vychozi konfiguraci na 5.

4. Aby bylo mozné prejit do rezimu zabezpeceni proti kradeZi, zobrazovaci zafizeni nemusi byt pfipojeno k odli§nému hostiteli.

Po zadani a pfijeti kodu PIN se zobrazi nasledujici dialogové okno:

M SmartControl Il Fk—l
Hzg
SmartControl Il !

Register your PIN onlne (requires connection to the internet)

PHILIPS [___ves J | No

e Klepnutim na tlacitko No (Ne) se zobrazi nasledujici obrazovka.

& SmartCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS
Adpsit J Colar J PhugHns Options J Heip J Frasats J
E] Theft Deterrence e
Theft Detemence protects your diglay aganst unauthorzed removal Fom your computer. To Disable Theft (LN
Detemence, ckdk on Disable Theft. Frst-time usess will nequire a Parsonal Mﬁcemnr‘urbettpwl 1f the
cheplay I remaved from this computer, this PIM is needed to authrins use on another computer Traft Deterance Enabled
Dicabia Thett
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e Klepnutim na tlacitko Yes (Ano) se zobrazi Gvodni stranka zabezpeceného serveru.

Po vytvoreni kédu PIN bude na podokné Theft Deterence (Zabezpeéeni proti kradezi) zobrazena informace
Theft Deterence Enabled (Zabezpeceni proti krddezi aktivovano) a bude k dispozici tla€itko PIN Options
(Moznosti k6du PIN):

& SmariContrel Il
SmartControl |l PHILIPS
Acdpsit J Cokor J PhigHrs Options J Hislpy J Frasats J

E] Theft Deterrence

Theft DetEmance protects jour display against unauthorized removal fom yor computer. To Disable Theft
Detemence, dhck on Disable Theft. Frst-time usess will require a Persona Identification Number (FIN). If the:
display is removed from this computer, this PIM is needed to suthonze we on anothes oompuber, Theft Detemrance Ensbled

1. Je zobrazena informace Theft Deterrence Enabled (Zabezpedeni proti kradezi aktivovano).
2. Klepnutim na tlagitko Disable Theft (Deaktivovat zabezpedeni proti kradezi) se otevie podokno na nésledujici strané.
3. Tlagitko PIN Options (Moznosti kodu PIN) je k dispozici pouze po vytvofeni kodu PIN a slouzi k otevieni serveru zabezpeceného kddem PIN.

Klepnutim na tla€itko Disable Theft (Deaktivovat zabezpeé€eni proti kradezi) se otevie nasledujici podokno:

# SmariCantrel 11 El

SmartControl I PHILIPS
adist ]| Color J L muges | optons | Help i Presats |

@ Theft Deterrence

Thift DEtemance & ourmanty Enabled. To deabis Thaft Datesmencs, Sntal Yol PIN in thi bax baioe, thin
clck Accept.

Entier PIN to disabile Theft Determence:

[ Accest [ coresd |

1. Klepnutim na tlacitko Accept (Pfijmout) po zadani kodu PIN bude kéd PIN deaktivovan.

2. Klepnutim na tlacitko Cancel (Storno) se zobrazi hlavi podokno Theft Deterrence (Zabezpedeni proti kradezi) s informaci Theft Deterrence Disabled
(Zabezpeceni proti kradezi deaktivovano). Tlagitka Enable Theft (Aktivovat zabezpeceni proti krddezi) a PIN Options (Moznosti kodu PIN).

3. V pfipadé zadani nespravného kddu PIN se zobrazi nasleduiici dialogové okno:
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B SmartControl Il

et Laterrence &imor

SmartControl || !
Falled to disable theft detemence!
Please reenter the PIN and try again.

PHILIPS oK

Options>Preferences (Moznosti>Predvolby) — Tato moznost bude aktivni pouze po vybéru polozky
Preferences (Predvolby) v rozeviraci nabidce Options (Moznosti). Na nepodporovaném zobrazovacim zafizeni
s podporou DDC/CI jsou k dispozici pouze karty Help (Napovéda) a Options (Moznosti).

SmartControl I PHILIPS
Atjust Color Plugrs. | Options | Hep Presets

E] Preferences LED Brightriass 0

Yicay can use the lolowing options to configune SmarContiol I [prorved enberbaneen: —”:—[—]

W Enalble mnanu when right-dicking on desktop ™ Enabls SmastResponss

W Enable bask tray men I Endbe SmartCorkrast

b Runat system stark-up

St WANCpARnCY

= 0% S0 100

Salect Language

Ervgish hd

1. Zobrazi nastaveni aktualnich predvoleb.

2. Zaskrtnuté tlacitko aktivuje funkci. Zagkrtavaci policko je prepinag.
3

. Polozka Enable Context Menu (Povolit mistni nabidku) na pracovni plose je ve vychozi konfiguraci zaskrtnuta (Zapnuto). Po aktivaci polozky Enable

Context menu (Povolit mistni nabidku) se zobrazi vybéry SmartControl Il pro funkce Select Preset (Vybrat pfedvolbu) a Tune Display (Ladéni zobrazeni)

na pracovni plose klepnutim pravym tlacitkem mysi na mistni nabidku. Volbou moznosti Disabled (Deaktivovano) bude polozka SmartControl
I odstranéna z mistni nabidky pravym tlagitkem mysi.

4. Polozka Enable Task Tray (Povolit ikonu na hlavnim panelu) je ve vychozi konfiguraci zaskrtnuta (Zapnuto). Po aktivaci polozky Enable context

6.

menu (Povolit mistni nabidku) se zobrazi nabidka SmartControl Il na hlavnim panelu. Klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu na hlavnim panelu se
zobrazi moznosti nabidky Help (Napovéda), Technical Support (Odborna pomoc). Prohlédnéte si polozky Upgrade (Aktualizace), About (O aplikaci)

a Exit (Konec). Kdyz je deaktivovana polozka Enable task tray menu (Povolit nabidku na hlavnim panelu), ikona na hlavnim panelu zobrazuje pouze
moznost EXIT (KONEC).

. Polozka Run at Startup (Spustit pfi startu) je ve vychozi konfiguraci zaskrtnuta (Zapnuto). Kdyz je tato polozka deaktivovana, funkce SmartControl I1

se nespusti pfi startu nebo nebude na hlavnim panelu. Funkci SmartControll Il Ize spustit pouze prostfednictvim zastupce na pracovni plo$e nebo
prostfednictvim souboru programu. Kdy?Z toto policko neni zaskrtnuté (Deaktivovano), Zadna predvolba nastavena pro spusténi pfi startu
nebude nactena.

Enable transparency mode (Aktivovat rezim prahlednosti) (pouze Vista, XP a 2k). Vychozi nastaveni je 0 % neprdhlednost.

Options>Input (Moznosti>Vstup) — Tato moznost bude aktivni pouze po vybéru polozky Input (Vstup) v
rozeviraci nabidce Options (Moznosti). Na nepodporovaném zobrazovacim zafizeni s podporou DDC/CI jsou

k dispozici pouze karty Help (Napovéda) a Options (Moznosti). Zadné dal$i karty funkce SmartControl Il nejsou
k dispozici.
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M
SmartControl Il PHILIPS
Jo_peets | opens ) e ]

u
buttons to sabact which source you'd e to view. You are

TMPORTANTI ¥ vou swkch mputs SartContred I may bes the abiity to control your montor, In this cee yvou
may have ta use the Input Salact button on tha front of your monior to switch badk to tha orginal input
before SmartControl I functionaity can be restoned.

[ amslogm J[ ogmw || ogmim |

1. Zobrazi podokno s pokyny Source (Zdroj) a nastaveni aktuélniho zdroje vstupu.
2. U zobrazovacich zafizeni s jednim vstupem neni toto podokno zobrazeno.

Options>Audio (Moznosti>Zvuk) — Tato moznost bude aktivni pouze po vybéru polozky Volume (Hlasitost)

v rozeviraci nabidce Options (Moznosti).

Na nepodporovaném zobrazovacim zafizeni s podporou DDC/CI jsou k dispozici pouze karty Help (Napovéda)
a Options (Moznosti).

M

Smart Control || PHILIPS
adust | cowe | Pugns ] Pess || opions ]| ek |

0] Audi e -

° O (—

Aadiunt the viiume of the integrated ledsoeakers by using the sidec.

Tunrs off the inbegrated loudspesbers by chacking the Mabs checkbon.
F Mute

Option>Auto Pivot (Moznosti>Auto Pivot)
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SmartControl

SmartContrel |l PHILIPS
L_sast ([ coo (oo [ neo o cotons ][ eresers

(2] Auto Pivot

Tomuwmmmlmonm chei 3 romation button. Unchack the Auts Pivot box to dicabla automatc

SITERN-magE rotation

[¥ Enable Aute PoT.

270°|

x
li

Help>User Manual (Napovéda>Uzivatelska pfiruéka) — Tato moznost bude aktivni pouze po vybéru polozky
User Manual (Uzivatelskéa pfiruéka) v rozeviraci nabidce Help (Napovéda). Na nepodporovaném
zobrazovacim zafizeni s podporou DDC/CI jsou k dispozici pouze karty Help (Napovéda) a Options (Moznosti).

Smart Control PHILIPS
L oadest || coe || Pwoes || Pess || ocpuens || beb |
Userl""lanual

1F o reesed bl setting p-or operating Display Tune, cick Tachnical Support & Youllhave the option ta Fill sk an

Asgstance Farm.

‘e can a0 choos= to heve infomeation about your softveare sutomaticaly sttached to the swsistance form. il
read ta be onle by use this feshare.

I

Help>Version (Napovéda>Verze) — Tato moznost bude aktivni pouze po vybéru polozky Version (Verze) v
rozeviraci nabidce Help (Napovéda). Na nepodporovaném zobrazovacim zafizeni s podporou DDC/CI jsou
k dispozici pouze karty Help (Napovéda) a Options (Moznosti).
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SmartControl

ﬁ

Smart Control 11 PHILIPS
P == ] P Presets | optons || bep ]

(5] Version

Disulary Tune

Wersion 3.20 doune-stendard-RE007-01-04-1 151-23

Copyright 1993-2007 Postrat Display, I,
DOPCT Comenunication: ASIC

Context Sensitive menu (Mistni nabidka)

Context Sensitive menu (Mistni nabidka) je ve vychozi konfiguraci Enabled (Aktivovana). Nabidka bude zobrazena po zaskrtnuti polozky Enable
Context Menu (Povolit mistni nabidku) v €asti Options (MoZznosti)>podokno Preferences (Pfedvolby).

Arrange Icons By »
Refresh

Paste
Paste Shorbcut

MNew 3

Properties

SmartControl |l

Selact Prasst »

Ture Display

Smarthnage Oft
Office Work

v Image Viewing

Ertertsainment
Economy

Context Menu (Mistni nabidka) obsahuje Ctyfi polozky:

SmartControll Il — po vybéru se zobrazi obrazovka About (O aplikaci).

Select Preset (Vybrat predvolbu) — nabizi hierarchickou nabidku ulozenych predvoleb pro okamzité pouziti. Aktuainé vybrana predvolba je
oznacena zaskrtnutim. V rozeviraci nabidce Ize rovnéz vybrat polozku Factory Preset (Pfedvolby vyrobce).

3. Tune Display (Ladéni zobrazen) — otevie ovladaci panel SmartControl I1.

4. Fly off for Smartimage (Pfehled Smartimage) — zkontrolujte aktualni nastaveni: Off (Vypnuto), Office (Kancelar), ImageViewing (Prohlizeni obrazka),
Entertainment (Zabava), Economy (Usporny).

D=

Aktivovanéa nabidka hlavniho panelu
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SmartControl

Nabidku hlavniho panelu Ize zobrazit klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu SmartControl Il na hlavnim panelu. Klepnutim levym tlacitkem Ize
spustit aplikaci.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exit

Hlavni panel obsahuje pét polozek:

Ol W

Help (Napovéda) — pristup k souboru s uzivatelskou pfiruckou: otevie soubor s uzivatelskou pfiruckou v okné vychoziho prohlizece.
Technical Support (Odborn& pomoc) - zobrazi stranku odborné pomoci.

About (O aplikaci) - zobrazi podrobné referenéni informace: verze produktu, informace o vydani a nazev produktu.

Exit (Konec) — ukonéi funkci SmartControll Il. Chcete-li znovu spustit funkci SmartControll Il, vyberte polozku SmartControll Il z nabidky
Program, poklepejte na ikonu na pracovni plose pocitace nebo restartujte pocitac.

PHILIPS

SmartCor

EmartControl
“ersion 3.20
chune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copryright 1983-2007 Portrait Displaye, Inc.
Paterts Pending

Deaktivovana nabidka hlavniho panelu

Kdyz je hlavni panel deaktivovan ve slozce Preference (Pfedvolby), je k dispozici pouze ¢ast EXIT (KONEC). Chcete-li funkci SmartControll 11
zcela odstranit z hlavniho panelu, deaktivujte poloZku Run at Startup (Spustit pfi startu) v ¢asti Options (Moznosti)>Preferences (Pfedvolby).
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SmartControl

Otazky a odpovédi

OTAZKA 1.Zménil jsem monitor v poéitadi za jiny a technologie SmartControl se stala nepouZitelnou, co mam délat?
ODPOVED: Restartujte poéitad a zjistéte, zda technologie SmartControl funguje. V opa&ném pFipadé bude tfeba odebrat a znovu
nainstalovat SmartControl, aby bylo zaji$téno, Ze je nainstalovan spravny ovladac.

OTAZKA 2.Technologie SmartControl funguje dobfe na zagétku, ale neni pouitelna, co mam délat?
A. Pokud byly provedena nasledujici kroky, bude pravdépodobné nutné znovu nainstalovat ovlada¢ monitoru.

Pouzijte jiny graficky adaptér videa

Zaktualizujte ovladac videa

Cinnosti na operaénim systému, napfiklad aktualizace nebo oprava

Spustte sluzbu Aktualizace Windows a zaktualizujte ovlada¢ monitoru a/nebo videa
Operacni systém Windows byl zaveden, kdyz byl monitor vypnuty nebo odpojeny.

Chcete-li ziskat dalSi informace, klepnéte pravym tlaCitkem mysi na My Computer (Tento pocitac) a klepnéte na Properties (Vlastnosti) ->
Hardware (Hardware) -> Device Manager (Spravce zafizeni).

Pokud je pod polozkou Monitor uvedeno ,Plug and Play Monitor* (Monitor Plug and Play), je tfeba provést novou instalaci. Odeberte a znovu
nainstalujte SmartControl.

OTAZKA 3.Kdyz po nainstalovani klepnut na kartu SmartControl, ani po chvili se nic nezobrazi nebo se zobrazi zprava o chybg, co se stalo?

ODPOVED: Vys graficky adaptér pravdépodobné neni kompatibilni s technologii SmartControl. Pokud je va$ graficky adaptér mezi vyse

ovlada¢. Odeberte a znovu nainstalujte SmartControl.

Pokud presto nefunguije, graficky adaptér bohuzel neni podporovan. Sledujte dostupné zaktualizované ovladace SmartControl na webovych
strankéch Philips.

OTAZKA 4:Po klepnuti na Product Information (Informace o produktu) se zobrazi pouze &ésteéné informace, co se stalo?

ODPOVED: Pravdépodobné neméte k dispozici nejaktualngjsi verzi ovladace adaptéru grafické Karty, ktera ping podporuje rozhrani DDC/CI.
Pokuste se stahnout nejaktualngjsi ovladac grafického adaptéru z webovych stranek pfisluSného vyrobce. Nainstalujte ovlada¢. Odeberte a
znovu nainstalujte SmartControl.

ATTENTION

OTAZKA 5:Zapomnél jsem sviij kod PIN pro funkci zabezpegeni proti kradezi. Co méam délat?

ODPOVED: Obratte se na vedouciho IT nebo na servisni stredisko spolecnosti Philips.

OTAZKA 6: U monitoru vybaveném funkci Smartimage nereaguje schéma sRGB funkce teploty barev v aplikaci SmartControl - prog?
ODPOVED: Po aktivaci technologie Smartimage je automaticky deaktivovano schéma sRGB. Aby bylo mozné pouzit schéma SRGB, je

tfeba deaktivovat funkci Smartimage stisknutim tlacitka na pfednim panelu monitoru.
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SmartControl

ZPET NA ZACATEK STRANKY
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Instalace Monitoru LCD

Popis vyrobku z éelniho pohledu Instalace Monitoru LCD

Pripojent k pocitaci

Demontaz podstavce
Uvod

Optimalizace vykonu Popis vyrobku z &elniho pohledu

1 (!) Zapnuti a vypnuti napajeni monitoru
2 MEMUOK Vstup do nabidky OSD
3 AW Nastaveni nabidky OSD

4 -ﬁ- Nastaveni jasu zobrazeni

5 |ﬂ Pro sefizeni hlasitosti displaye
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Instalace Monitoru LCD

Automatické nastaveni vodorovné a svislé polohy, faze a taktu / navrat na predchozi
Groved nabidky OSD

7 @7 Smartimage.Lze vybrat néktery z péti modeld: Kancelar, Prohlizeni obrazku, Zabava,

6 AUTO/4

Usporny a Vypnuto

Zditka pro pfipojeni sluchatek

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Rear View

PHILIPS

o

-
o

-

)
e

—_
_—

[’“‘\

Vstupni a vystupni port USB

Vstup VGA

Vstup DVI-D (k dispozici u vybranych modeld)
Audio vstup

g B~ W N

Napéjeni stfid. napétim
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Instalace Monitoru LCD

6  Zabezpeceni zamkem Kensington

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Optimalizace vykonu

o Pro nejlepsi vysledek si ovéite, Ze je nastaveni displeje na 1920 x 1200, 60Hz.

zobrazeni. Rezim aktualniho zobrazeni je zobrazen v hlavnich poloZkach

Poznamka: Jednim stisknutim tlac¢itka 'OK' zobrazite aktualni nastaveni
A nabidky OSD pod nazvem RESOLUTION (ROZLISENI).

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.
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Pripojen&iacute; k poC&iacute;taci

Popis vyrobku z éelniho pohledu PFi pOJ eni k po &itadi
Bali¢ek s pfisluSenstvim

Pripojeni k pocitaci
Ovod Balicek s pfislusenstvim

Bl fokife Vybalte vSechny ¢asti.

Optimalizace vykonu

Audio kabel

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

PFipojeni k pocitaéi

1) Pevné pripojte napéjeci kabel k zadni strané monitoru. (Pro prvni instalaci spoleénost Philips pfedem
pfipojila kabel VGA.)
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Plipojen&iacute; k po¢&iacute;tadi

C

Power {:urd Audio ﬂbla W v.:able *VGP- cable

st -2

*k dispozici pro vybrané modely

PHILIPS

)
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¥ =2 1
Power bﬂﬂﬁudigmbla Vi cable *VGA cable )

1L |

lr‘
Dh.h_

1] USB cable 1

O

* k dispozici pro vybrané modely

2) Pripojte ho k pocitaci

(a)  Vypnéte pocita¢ a odpojte jeho napajeci kabel.

(b)  Pfipojte signalovy kabel monitoru do video konektoru na zadni strané poditace.
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Pripojen&iacute; k po¢&iacute;taci

Audio kabel pfipojte do audio konektoru na zadni strané pocitace.

Propojte vystupni port USB na monitoru a port USB v pocitaci kabelem USB. Vstupni port USB
je nyni pfipraven pro pfipojeni libovolného zafizeni USB.

Zapojte napajeci kabel po€itace a monitoru do nejbliz3i zasuvky.

Zapnéte podita¢ a monitor. Jestlize se na monitoru objevi obraz, instalace je dokonéena.

NAVRAT NA HORNI CAST STRANKY.
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Demont a Z podstavce

Mont4z zékladny stojanu Demontaz podstavce

Odebréani zakladny stojanu

Popis vyrobku z elniho pohledu

Bali¢ek s pfisluSenstvim Montaz zakladny stojanu

Pripojen k pogitad Z&kladnu stojanu monitoru postavte na stabilni povrch.
Uvod

Optimalizace vykonu

Vyjmuti zakladny E

Uchopte monitor ohéma rukama.

o

©
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Demont G Z podstavce

Pfipevnéte podstavec monitoru ke sloupku monitory, dokud zapadky "nezacvaknou" na misto a
uvolni se vyskové stavitelny sloupek.

Odebréani zékladny stojanu

Nez zaénete demontovat podstavec monitoru, postupuijte podle pokynl nize, aby se zabranilo poSkozeni nebo
zranéni.

(a) Stojan vytahnéte na maximalni vysku.
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Demont a Z podstavce

|-
£

(b) Umistéte monitor obrazovkou dolti na mékky podklad, aby nedo$lo k po$krabani obrazovky. Potom zvednéte
podstavec monitoru.

(c) Stladte blokovaci knoflik na zadni strané stojanu, ¢imz se oddéli jeho zakladna.
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Demont a Z podstavce

Vyjmuti zakladny
Podminka:

e pouziti pro montaz aplikaci v souladu se standardy VESA

Odmontujte 4 kryty Sroub(.

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20240B1%20EDF U/OK/0610-from-Effie/CZECH/240B1/instal ’BASE.HTM % 4 H / 3£ 6 [2009/6/11 T*F 04:42:35]



Demont a Z podstavce

vyjméte 4 Srouby zakladnu odmontujte od monitoru LCD.
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Demont a Z podstavce

PHILIPS

Poznamka: pro tento monitor Ize pouzit montazni rozhrani 100 mm x 100 mm, odpovidajici
standardim VESA.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.
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Uvod

Monitor LCD :

Popis vyrobku z ¢elniho pohledu

Nastaveni a zapojeni monitoru

Uvod

Optimalizace vykonu

Uvod

Uvod

Pouzijte informaéni soubor ( .inf) pro Windows® 2000 / XP/ Vista nebo novéjsi

Vestavéna funkce VESA DDC2B monitord Philips podporuje pozadavky Plug & Play systému Windows® 2000/XP/
Vista . Abyste mohli zpfistupnit svij monitor Philips v dialogovém okné 'Monitor' v systému Windows® 2000/XP/Vista
a aktivovat aplikaci Plug & Play, musite nainstalovat tento informaéni soubor ( .inf). Instalaéni procedura v systémech
Windows® 2000, XP a Vista je specifikovana nasledovné:

Pro Windows® 2000

Ol oo =

~N o

10.
11.

Spustte Windows® 2000

Klepnéte na tlagitko 'Start', ukaZte mysi na 'Nastaveni' a potom klepnéte na 'Ovladaci panely'.

Poklepejte na ikonu ‘Obrazovka'.

Viyberte kartu ‘Nastaveni' a klepnéte na 'Upfesnit...".

Zvolte 'Monitor' - Jestlize je tlacitko 'VIastnosti' neaktivni, znamena to, ze je monitor spravné nakonfigurovan.
Ukondete instalaci.- Jestlize je tlagitko "Vlastnosti' aktivni, klepnéte na néj a postupujte podle dalSich kroka.
Klepnéte na 'Ovladac', potom na 'Aktualizovat ovladag...' a potom na tlagitko 'Dalsi".

Viyberte 'Zobrazit seznam znamych ovladacl pro toto zafizeni, abych mohl vybrat konkrétni oviadac',
klepnéte na 'Dal3i' a potom na 'Z diskety...".

Klepnéte na tlagitko 'Prochézet..." a zvolte pfislusnou jednotku F: (jednotku CD-ROM).

Klepnéte na tlagitko 'Oteviit' a potom na tlagitko 'OK'.

Viyberte model svého monitoru, klepnéte na tla€itko 'DalSi' a potom znovu na tlacitko 'Dalsi'.

Klepnéte na tlagitko 'Dokongit' a potom na tlacitko ‘Zaviit'.

Jestlize se objevi okno 'Digitalni podpis nebyl nalezen', klepnéte na tlagitko 'Ano'.

Pro Windows® XP

O Ol Lok =

7.
8.

9.

Spustte systém Windows® XP

Klepnéte na tlagitko 'Start' a dale na pfikaz 'Ovladaci panel

Zvolte kategorii 'tiskarny a jiny hardware' a klepnéte na ni.

Klepnéte na polozku 'Zobrazit'.

Zvolte kartu ‘Nastaveni' a poté klepnéte na tlacitko 'Upfesnit'.

Zvolte kartu 'Monitor'

- Je-li tlacitko 'Vlastnosti' neaktivni, znamend to, Ze monitor je spravné nakonfigurovan. Ukoncete instalaci.
- Je-li tlacitko 'Vlastnosti' aktivni, klepnéte na tlaitko 'Vlastnosti'.

Postupuijte podle nasledujicich pokynd.

Klepnéte na kartu 'Ovladac' a dale na tlaéitko 'Aktualizovat ovladag...".

Zvolte poloZku 'Instalovat' ze seznamu nebo prepinaé specifického umisténi sekce [upFesnit] a poté klepnéte
na tlacitko 'Dalsi'.

Zvolte pfepina¢ ‘Nevyhledavat. Zvolim ovladag, ktery se ma instalovat'. Poté klepnéte na tlaéitko 'Dalsf".
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Uvod
10.
11.
12.

13.
14.

Klepnéte na tla¢itko 'Z diskety..." a dale na tlagitko 'Prohledat...". Poté zvolte pfislu$nou jednotku F: (jednotka
CD-ROM).

Klepnéte na tla¢itko 'Otevfit' a dale na tlagitko 'OK'".

Zvolte va$ model monitoru a klepnéte na tlagitko 'Dalsi".

- Jestlize se objevi hlaSeni 'nepro$lo testovanim na logo Windows® pro ovéfeni kompatibility se systémem
Windows® XP', klepnéte na tlagitko 'Presto pokragovat'.

Klepnéte na tla¢itko 'Dokon¢it' a poté na tlagitko 'Zavrit'.

Klepnéte na tlagitko 'OK' a je$té jednou na tlaéitko 'OK' a dialogové okno 'Zobrazit viastnosti' se zavfe.

Operaéni systém Windows® Vista

GO N DO W=

o ©

Spustte operaéni systém Windows®Vista

Klepnéte na tlacitko Start; vyberte a klepnéte na pfikaz ,Ovladaci panely”.

Viyberte a klepnéte na ikonu ,Hardware a zvuk®.

Zvolte poloZku ,Spravce zafizeni“ a potom klepnéte na piikaz ,Aktualizovat ovladade zafizeni;.
Vyberte polozku ,Monitor“ a potom klepnéte pravym tlacitkem na polozku ,Generic PnP Monitor*.
Klepnéte na tlaitko ,Aktualizovat softwarovy ovladag".

Klepnéte na tladitko ,Vyhledat software ovladace v pogitadi®.

Klepnéte na tlagitko ,Prochazet” a zvolte jednotku, do které jste vloZili disk. Napfiklad: (jednotka CD-ROM: \
\Lcd\PC\drivers\).

Klepnéte na tlaitko ,Dalsi“.

Pockejte nékolik minut na dokonceni instalace ovladace a potom klepnéte na tlacitko ,Zavfit".

vvvvv

podivejte se do uzivatelské pfirucky k systému Windows® 2000/XP/Vista.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.
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Zobrazen 1 funkc 1 na obrazovce

Zobrazeni funkci na obrazovce

Popis zobrazeni funkci na obrazovce

Strom OSD
Popis zobrazeni funkci na obrazovce

Co je zobrazeni funkci na obrazovce

Funkci nabidky obrazovky (On-Screen Display, OSD) jsou vybaveny vechny monitory LCD Philips. UmoZriuje
koncovému uzivateli upravovat vlastnosti obrazovky nebo vybirat funkce monitoru pfimo prostfednictvim zobrazeného
okna s pokyny. NiZe je uveden pfiklad pfijemného rozhrani obrazovky:

PHILIPS

Monitor Setup Input

" Input

— 4 Back =T o A = 0K

Zékladni a jednoduché pokyny k Fidicim kldvesam.

Ve vy$e uvedené nabidce obrazovky OSD mohou uzivatelé pomoci tlacitek .‘ ' na pfednim ramu monitoru

pohybovat kurzorem, oK potvrzovat vybér nebo zménu.
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Zobrazen 1 funkc 1 na obrazovce

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Strom OSD

NiZe je uveden celkovy pohled na strukturu OSD. Tento pfehled mlZete vyuzit, budete-li chtit pozdéji prozkoumat riizna

nastaveni.
Main menu  Sub menu
WGA
— Input |: . .
DVI (available for selective models)
— Picture Format — 4:3, Wide screen
— Brightness
— Picture
— Contrast
— SmartContrast — On, Off
— Gamma — 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6
— Stand-alone — On, Off
— Audio
— Mute — On, Off
— Color Temp. — 5000K,6500K, 7500K,8200K,9300K, 11500K
- Coler L SRGB
Red
L User Define E Gresn
Blue
— Language  — English, Espafiol, Frangais, Deutsch, Italiang
Portugués, Pycckwid, ik i
— Harizontal
— ertical
— OSD Settings
— Transparency — Off, 1, 2, 3, 4
— QsSD Time cut — 5, 10, 20, 30, 60
— Power LED —-0,1,2,3, 4
— H.Position — 0 ~100
— W, Position = 0~ 100
— Phase = 0~ 100
— Setup
— Clock — 0~ 100
— Resolution MNotification = Cin. Off
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Zobrazen 1 funkc 1 na obrazovce

e —nag

|:Reset — Yes, Mo
Information

Poznamka k rozliseni

Tento monitor je ur€en pro optimalni vykon pfi nativnim rozli$eni 1920 x 1200 pfi 60 Hz. KdyZ je monitor zapnut pfi jiném
rozlideni, na obrazovce se zobrazi vystraha: Pro optimalni vysledek pouzijte rozliSeni 1920 x 1200 pfi 60 Hz.

Zobrazovani vystrahy na nativni rozli§eni Ize vypnout v ¢asti Nastaveni v nabidce OSD.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.
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Customer Care & Warranty

Customer Care & Warranty

PLEASE SELECT YOUR COUNTRY/AREA TO REVIEW DETAILS OF YOUR WARRANTY COVERAGE
WESTERN EUROPE: « Austria « Belgium « Denmark « France + Germany

« Greece « Finland « Ireland « Italy « Luxembourg « the Netherlands « Norway

« Portugal » Sweden » Switzerland « Spain + United Kingdom « Poland

EASTERN EUROPE: « Czech Republic « Hungary = Russia « Slovakia = Slovenia
» Turkey

LATIN AMERICA: + Argentina « Brasil
NORTH AMERICA: « Canada « USA
PACIFIC: « Australia « New Zealand

ASIA: « China » Hong Kong « India » Indonesia » Korea « Malaysia « Pakistan
« Philippines « Singapore « Taiwan s Thailand + Vietnam

AFRICA: « South Africa

MIDDLE EAST: « United Arab Emirates
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7 G ruka Philips Flrst Choice

Zaruka Philips Flrst Choice
Dékujeme, ze jste si zakoupili monitor znaéky Philips.

V§echny monitory Philips jsou navrzeny a vyrobeny podle pfisnych norem a nabizeji vysoky vykon,
snadné pouzivani a instalaci. Pokud pfi instalaci a pouzivani narazite na jakykoliv problém, vyuzijte
zéruky Philips F1rst Choice a spojte se pfimo se stfediskem podpory Philips. Dojde-li k zavadé na
vaSem monitoru, opraviuje vas tato tfileta zaruka k vyméné modelu v misté instalace. Philips se
zavazuje provest vyménu do 48 hodin od vaSeho zavolani.

Jaky je rozsah zaruky?

Zaruka Philips Flrst Choice plati v Andofe, Rakousku, Belgii, Kypru, Dansku, Francii, Némecku, F'{vecku, Finsku, Irsku,
Italii, Lichtenstejnsku, Lucembursku, Monaku, Holandsku, Norsku, Polsko, Portugalsku, Svédsku, Svycarsku, Spanélsku a
Velké Britanii a pouze pro monitory pivodné navrzené, vyrobené a schvalené k pouzivani v téchto zemich.

Zaruka zacina platit ode dne zakoupeni monitoru. T/ roky od tohoto data bude vas monitor v pfipadé zavady, na
kterou se vztahuje zaruka, vyménén pfinejmensim za ekvivalentni monitor.

Vyménény monitor se stane va$im majetkem a Philips si ponecha vadny/pdvodni monitor. Zaruéni doba vyménéného
monitoru zUstava stejna jako u pavodniho monitoru, tj. bude 36 mésicl od data koupé vaseho plivodniho monitoru.

Na co se zaruka nevztahuje?

Zaruka Philips F1rst Choice plati za pfedpokladu, Ze se s vyrobkem zachazi pfiméfené jeho stanovenému pouziti, v
souladu s navodem k pouziti a Ze je predloZena plvodni faktura nebo paragon uvadéjici datum prodeje, jméno prodejce,
model a sériove ¢islo vyrobku.

Zaruka Philips F1rst Choice mlize ztratit platnost, pokud:

Jsou jakymkoliv zplisobem zménény doklady nebo jsou neditelné;

Bylo zménéno, odstranéno nebo je necitelné ¢islo modelu nebo sériové ¢&islo vyrobku;

Neautorizovand servisni organizace nebo osoba provedla opravy, modifikace nebo zmény vyrobku;

Bylo poSkozeni zptisobeno nehodou - napf. bleskem, vodou nebo ohném, nespravnym pouzitim nebo nedbalosti

aJ.;

Jsou problémy s piijmem zpUsobeny signalem, kabelem nebo anténnim systémem mimo zafizent;

Se nejedna o zavady zplsobené normalnim opotfebenim monitoru nebo jde o vady zplsobené zneuzitim nebo

nespravnym pouzitim monitoru;

e \Vyrobek vyZaduje Upravy nebo adaptaci, ktera zajisti jeho shodu s mistnimi nebo narodnimi technickymi
normami, které plati v zemich, pro které nebyl vyrobek plvodné navrZen, vyroben, schvalen nebo povolen. Proto
si vzdy zkontrolujte, zda Ize vyrobek v konkrétni zemi pouZit..

e Upozorfiujeme, ze na vyrobky, které nebyly plivodné navrzeny, vyrobeny a schvaleny nebo autorizovany k pouZiti
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7 G ruka Philips Flrst Choice

v zemich, kde plati zaruka Philips F1rst Choice, se tato zaruka nevztahuje. V takovych pfipadech plati globalni
zaruéni podminky Philips.

Jednoduse klepnéte mysi

Jestlize se vyskytnou néjaké problémy, doporucujeme vam precist si pozorné navod k obsluze nebo navstivit internetovy
server www.philips.com/support, kde poskytujeme dal3i podporu.

Jednoduse zavolejte

Abyste predesli zbyteCnym obtizim, doporucujeme vam, dfive nez se spojite se strediskem podpory Philips, precist si
pozorné navod k obsluze nebo navstivit internetovy server www.philips.com/support, kde poskytujeme dalsi podporu.

Drive neZ zavolate stfedisko podpory Philips, pfipravte si prosim v zajmu rychlého vyfeSeni vaseho problému nasledujici
informace:

Typové &islo Philips
Viyrobni ¢islo Philips
Datum prodeje (m0ze byt vyzadovéana kopie dokladu o koupi)
Procesor / prostredi PC:
o Nézev a verze ovladaCe CUP a grafické karty
o Operaéni systém
o Pouzivana aplikace
e Dalsf instalované karty

Budete-li mit po ruce i nasledujici informace, pomuzete urychlit cely postup:

e Vas doklad o koupi, uvadéjici: datum prodeje, jméno prodejce, sériové ¢islo modelu a vyrobku.
e Uplnou adresu, kde ma byt vyzvednut vadny monitor a dodan nahradni model.

Strediska podpory Philips jsou rozmisténa po celém svété. Klepnutim na tento odkaz ziskéte Kontaktni informace F1rst
Choice.

Nebo se s nami mliZete spojit pies:

Strdnka WWW: http://www.philips.com/support

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20240B1%20EDFU/OK/0610-from-Effie/CZECH/warranty/war_1st.htm &5 2 H / 3£ 2 [2009/6/11 T4~ 04:42:58]


http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support

Flrst Choice Contact Information

Kontaktni informace F1rst Choice

Zemé
Rakousko
Belgie

Dansko

Finsko

Francie

Némecko

Recko

Irsko

Italie
Lucembursko
Nizozemsko
Norsko
Polsko
Portugalsko
Spanélsko

Svédsko
Svycarsko

Spojené kralovstvi

Kod

+43
+32

+45

+358

+33
+49

+30

+353

+39

+352

+31

+47

+48

+351

+34

+46

+41

+44

Telefonni ¢islo

0810 000206

078 250851

3525 8761

09 2290 1908

082161 1658
01803 386 853

00800 3122 1223

01601 1161

840 320 041

26 84 30 00

0900 0400 063

2270 8250

0223491505

21359 1440

902 888 785

08 632 0016

02 2310 2116

0207 949 0069

Tarif

€0,07
€0,06

Mistni telefonni tarif

Mistni telefonni tarif

€0,09
€0,09
Zdarma

Mistni telefonni tarif

€0,08
Mistni telefonni tarif

€0,10
Mistni telefonni tarif

Mistni telefonni tarif
Mistni telefonni tarif

€0,10
Mistni telefonni tarif

Mistni telefonni tarif

Mistni telefonni tarif
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Flrst Choice Contact Information
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Mezindrodn 1 zaruka

Mezinarodni zaruka pro stfredni a vychodni Evropu

Vézena zkaznice, vazeny zékazniku,

Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto vyrobku Philips, ktery byl zkonstruovan a vyroben podle nejpfisnéjsich jakostnich
norem. Pokud by snad doslo u tohoto vyrobku k néjaké zavadé, spole¢nost Philips zarucuje bezplatnou vyménu (préce +
nahradni dily) po dobu 36 mésicl od datumu néakupu.

Na co tato zaruka vztahuje?

Tato zéruka spolegnosti Philips pro stfedni a vychodni Evropu plati v Ceské republice, Madarsku, Slovensku, Slovinsku,
Rusku a Turecku a vztahuje se pouze na monitory, které byly zkonstruovany, vyrobeny, schvaleny nebo povoleny pro
pouzivani v téchto zemich.

Zaruka vstupuije v platnost dnem zakoupeni monitoru. Po dobu nésledujicich 3 let bude v pfipadé zavady proveden
z&ruéni servis monitoru.

Na co se tato zaruka nevztahuje?

Tato zaruka spole¢nosti Philips je platna, pokud je vyrobek spravné pouzivan k pivodnimu tcelu podle pokyni na
pouzivani a po predloZené pivodni faktury nebo paragonu s oznagenim datumu nékupu, jménem prodejce a vyrobnim
¢islem vyrobku.

Zéruka Philips se nevztahuje, pokud:

dokumenty byly jakymkoli zplisobem pozménény nebo jsou necitelné;

modelové ¢i vyrobni €islo vyrobku bylo pozménéno, vymazano, odstranéno nebo je necitelné;

opravy nebo Upravy byly provedeny neautorizovanou servisni organizaci nebo osobami;

poskozeni je zavinéno nehodami zahmujicimi, ale neomezujicimi na blesk, vodu nebo poZar, nepatfiéné
pouzivani nebo zanedbani.

Problémy s pfijmem zpGsobené stavem signalu nebo kabelovym ¢i anténnim systémem mimo zafizeni;

Zévady zplsobené hrubym nebo nespravnym pouzivanim monitoru;

e Pokud je vyrobek tfeba zménit nebo upravit tak, aby vyhovoval mistnim nebo statnim technickym norméam, které
plati v zemich, pro které vyrobek nebyl pivodné zkonstruovan, vyroben, schvalen nebo povolen. Z tohoto
ddvodu se vzdy informuijte, zda je vyrobek mozné pouzivat ve vasi zemi.

Upozorfiujeme, Ze tato zaruka se nevztahuje na vadny vyrobek, ktery bylo nutné upravit tak, aby vyhovoval mistnim nebo
statnim technickym normam, které plati v zemich, pro které vyrobek nebyl plivodné zkonstruovan, vyroben, schvalen
nebo povolen. Z tohoto diivodu se vzdy informujte, zda je vyrobek mozné pouzivat ve vasi zemi.

Staéi klepnout mysi

Pokud se setkate s potizemi, doporuéujeme vam dlikladné si precist navod na pouZiti nebo vyhledat dodate¢nou
odbornou pomoc na webu www.philips.com/support.
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Mezindrodn 1 zaruka
Staci zvednout sluchatko

Chcete-li se vyhnout potizim, doporuéujeme vam nejprve si diikladné precist navod na pouZiti a teprve potom se obratit
na naSe prodejce nebo informacni centra.

Pokud vyrobek Philips nefunguje spravné nebo je zavadny, obratte se na VaSeho prodejce Philips nebo pfimo na servisni
a informacni stfediska Philips pro zakazniky.

lijke Philips Electronics

Web:http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

« Argentina « Australia » Brasil » Canada « New Zealand « Belarus « Bulgaria
« Croatia » Czech Republic « Estonia « United Arab Emirates « Hong Kong

« Hungary » India + Indonesia » Israel » Latvia « Lithuania « Malaysia

« Middle East + North Africa « New Zealand Pakistan « Romania « Russia

« Serbia & Montenegro « Singapore « Slovakia « Slovenia » South Africa

« South Korea » Taiwan « Philippines Thailands Turkey « Ukraine « Vietnam

Eastern Europe

BELARUS

Technic al Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BELARUS

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Belarus

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.hg
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Consumer Information Centers

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.n&d 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 or 220 121 435
Email:info@xpectrum.cz

www.xpectrum.cz

CROATIA

Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Croatia

Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest ( Europe Center )
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu
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Consumer Information Centers

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.lt

ROMANIA

Blue Ridge Intl Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/3

11000 Belgrade

Serbia

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

Sl - 1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24

Email: servis@pchand.si
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Consumer Information Centers

RUSSIA

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moscow

Russia

Tel. +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moscow ,

Russia

Tel. +7(095)170-5401

TURKEY

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/Istanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kiev

Ukraine-03151

Tel: +38 044 245 73 31
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Consumer Information Centers

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

Email: CIC.monitores@Philips.com

BRASIL

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brasil

Tel: 0800-7254101

Email: CIC.monitores@Philips.com

AUSTRALIA

Company: AGOS NETWORK PTY LTD

Address: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW 2161, Australia
Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

Email: philips@agos.com.au

Service hours: Mon.~Fri. 8:00am-7:30pm

NEW ZEALAND

Company: Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Phone: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Service Hours: Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
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Consumer Information Centers

HONG KONG/Macau

Company Name: PHK Service Limited

Address: Flat A, 10/F., Pak Sun Building, 103 - 107 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New Territories, Hong
Kong

Tel.: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929 for Hong Kong and (853) 2856-2277 for Macau

Fax: (852) 2485 3574 for Hong Kong and (853) 2856 1498 for Macau

E-mail: enquiry@phkservice.com.hk

Service Hours: Mon.~Sat. 09:00am~06:00pm

India

Company: REDINGTON INDIA LTD

Address: SPL Guindy House, 95 Mount Road, Chennai 600032, India
Tel: +9144-42243352/353

E-mail: aftersales@in.aocmonitor.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~5:30PM; Sat. 9:00AM~1:00PM

Indonesia

Company Name: PT. Gadingsari elektronika Prima

Address: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta
Tel: 021-750909053, 021-750909056

Fax: 021-7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~4:30pm; Sat. 8:30am~2:00pm

Additional service points:
1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99. Jakarta Selatan.
Phone: 021-7940040, ext 1722/1724, 98249295, 70980942

2. JI. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Phone: 021-3455150, 34835453

3. Rukan City Home no H31, Gading Square. JI. Bulevar Barat. Kelapa Gading. Jakarta Utara. Phone; 021-
45870601, 98131424

South Korea

Company: PCS One Korea Ltd.

Address: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seoul, 137-040, Korea
Call Center Tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Service hours; Mon.~Fri. 9:00AM~ 6:00PM; Sat. 9:00AM~1:00PM
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Consumer Information Centers

Malaysia

Company: After Market Solutions (CE) Sdn Bhd

Address: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling Jaya, Selangor DE, Malaysia.
Phone: 603 7953 3370

Philips Info Line: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Service Hours: Mon.~Fri. 8:15am~5:15pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Pakistan

Philips Consumer Service

Address: Mubarak manzil, 39, Garden Road, Saddar, Karachi-74400
Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Website: www.philips.com.p

Singapore

Company: Philips Electronics Singapore Pte Ltd (Philips Consumer Care Center)
Address: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4 Building Level 1, Singapore 319762
Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00am~6:00pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Taiwan

Company: FETEC.CO

Address: 3F, No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang Hsing Rd, Lu Chu Hs, Taoyuan, Taiwan R.O.C 33800
Consumer Care: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

E-mail: knlin08@xuite.net

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~7:00pm
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Consumer Information Centers

Thailand

Company: Axis Computer System Co., Ltd.

Address: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara Town In Town Soi 3 Road, Wangthonglang, Bangkok 10310 Thailand
Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axiss@axiscomputer.co.th

Service Hours: Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm

Vietnam

Company: Digiworld Corp

Address: 211-213 Vo Van Tan St, Ward 5, Dist.3 , Ho Chi Minh city, Vietnam
Tel: 848-38266065

Fax: 848-38267307

E-mail: Digicare@dgw.com.vn

Service hours: 8:00 to 12:00 AM and 13:30 to 17:30 PM (from Monday to Friday)

Philippines

Glee Electronics Inc
Contact nos. (632) 636-3636 / 7064028 to 29
Fax no. (632) 7064026

Receiving Centers

NEO CARE - Megamall
4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA

4th Level Cyberzone, Annex Bldg.
SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Cebu Branch

N. Escario corner Clavano St., Cebu City Phils.
# 255-4415/ 255-3242/253-9361/4124864 to 67
Sun # 0922-8210045 to 46

Davao Office:

C. Arellano St., Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Sun# 0922-8210015

CDO Office:
1445 Corrales Ext.,CDO City
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Consumer Information Centers

088-856-8540/856-8541
Sun # 0922-8210080

lloilo Office:

C. Lim Comp., Gomez St., lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741

Sun # 0922-8808850

SOUTH AFRICA

Company name: Sylvara Technologies Pty Ltd

Address: Ho Address Palm Springs Centre Christoffel Road Van Riebeeck Park Kempton Park, South Africa
Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za

Service hours: Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm

Middle East

Middle East + North Africa

Company: AL SHAHD COMPUTER L.L.C

Address: P.0.BOX: 29024, DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES
TEL: 00971 4 2276525

FAX: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Service hours: Sat.~Thur. 9:00am~1:00pm & 4:00pm- 8:00pm

Israel

Company: Eastronics LTD

Address: 13 Rozanis St. P.0.B. 39300, Tel Aviv 61392 Israel

Tel: 1-800-567000 call free in Israel; (972-50-8353722 after service hours until 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.il

Service hours: Sun.~Thurs. 08:00 - 18:00

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20240B1%20EDFU/OK/0610-from-Effie/ CZECH/warranty/warcic.htm 2 9 B / £ 9 [2009/6/11 T4~ 04:43:11]



Mezindrodn 1 zaruka

Vase mezinarodni zaruka
Vazeny zakazniku,
Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku Philips, ktery byl navrzen a vyroben v souladu se standardy nejvyssi kvality.

Pokud by mélo dojit k néjakym zavadam na vyrobku, Philips zaruéuje bezplatnou praci a ndhradu dild bez ohledu na stat,
kde je opravovan v po obdobi 12 mésicl od data ndkupu. Mezinarodni zaruka Philips doplfiuje existujici povinnosti
narodni zaruky, které k vam ma prodejce a Philips ve staté ndkupu a neovlivni vase zdkonna prava jako zakaznika.

Zaruka Philips je platna, pokud je vyrobek pouzivan pro navrzenou potfebu v souladu s ndvodem a po pfiloZeni originalu
faktury nebo pokladnim dokladem, oznadujicim datum n&kupu, jméno prodejce a modelové a vyrobni ¢islo vyrobku.

Zaruka Philips se nevztahuje, pokud:

dokumenty byly jakymkoli zplisobem pozménény nebo jsou neditelné;
modelové ¢i vyrobni €islo vyrobku bylo pozménéno, vymazano, odstranéno nebo je neditelné;

opravy nebo Upravy byly provedeny neautorizovanou servisni organizaci nebo osobami;
poskozeni je zavinéno nehodami zahrujicimi, ale neomezujicimi na blesk, vodu nebo poZar, nepatfiéné

pouzivani nebo zanedbani.

Prosim v3imnéte si, Ze vyrobek pod z&rukou neni poskozeny v pfipadg, kde byly nutné Gpravy, aby vyrobek splioval
mistni nebo narodni technické standardy, jeZ jsou aplikovany ve statech, pro které byl vyrobek pivodné navrzen a/nebo
vyroben. Proto vzdy zkontrolujte, je-li vyrobek pouzivan v urité zemi.

V pfipadé, Ze vas vyrobek Philips nefunguje spravné, nebo je poruchovy, prosim kontaktujte vaseho prodejce Philips. V
pripadé, ze pozadujete servis v jiné zemi, Sekce pomoci zakaznikdm Philips v daném staté vam mdze poskytnout adresu
prodejce, Cislo telefonu a faxu, na kterém je mozné nalézt spravny dil této brozury.

Abyste se vyhnuli zbyte¢nym nepfijemnostem, doporucujeme vam, abyste si pfed navstévou prodejce peclivé pfecetli
navod. Pokud na vaSe otdzky nemuze prodejce odpoveédét, prosim kontaktujte Informaéni centra zakaznik( Philips nebo

na:

internetové strance: http://www.philips.com
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7 aruka ve Spojenych st a tech

PrvotFidni zaruka Philipsu(USA)

Dékujeme za zakoupeni monitoru Philips.

V§echny monitory Philips jsou navrzeny a vyrobeny podle vysokych standard(i a podavaji
L vysoce kvalitni vykon za jednoduchého pouziti a instalace. Pokud pfi instalaci nebo pouZiti
ok narazite na problémy, kontaktujte prosim pfimo Philips, abyste ziskali vyhody Prvotfidni zaruky
; Philips. Trilety zaruéni servis vas opraviuje k vyméné modelu po siti do 48 hodin po pfijeti
g vaSeho telefonatu do prvniho roku po nakupu. Pokud méte s monitorem problémy béhem
druhého &i tfetiho roku po nakupu, opravime vam ho po odeslani k poskytovateli servisu na
vlastni n&klady a vratime do péti pracovnich dnd bezplatné.

OMEZENA ZARUKA (pocitaéovy monitor)

Klepnutim natento odkaz se zobrazi Warranty Registration Card.
TFi roky bezplatné opravy / tii roky bezplatny servis dilu / jeden rok vyména*

*Po dobu prvniho roku bude vyrobek nahrazen novym nebo obnoven podle pdvodnich technickych
parametrd jednotky do dvou pracovnich dnd. Vyrobek musi byt dopraven do servisu na vase
naklady behem prvniho ¢i druhého roku.

KDO JE POKRYT?

Musite pfedloZit doklad o nakupu, abyste obdrzeli zaruéni servis. Doklad o prodeji a dalSi dokument dokazujici, ze
zakoupeny vyrobek je povazovany za dlikaz nakupu. Pfilozte pfirucku vlastnika a méjte oboje pfipraveno.

CO JE POKRYTO?
Pokryti zarukou po¢ina dnem nékupu vyrobku. Po tfi nasledujici roky, budou opraveny a nahrazeny vSechny dily a
prace je zdarma. Po tfech letech ode dne n&kupu, budete hradit vyménu nebo opravu vSech dilu a poplatky za

préci.

V$echny dily, véetné opravenych a nahrazenych, jsou pokryty pouze plvodni dobou zaruky. Kdyz zaruka plvodniho dilu
vyprsi, vyprsi také zaruka na véechny vyménéné a opravené vyrobky a dily.
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7 aruka ve Spojenych st a tech

CO JE VYIJMUTO?
Va$e zaruka nepokryva:

e poplatky za instalaci &i nastaveni vyrobku, Upravy ovladace vyrobku pro zakaznika a instalaci ¢i opravy
anténniho systému mimo vyrobek.

e opravy vyrobku a/nebo nahrazeni dild zapficinéné nespravnym pouzivanim, nehodou, neautorizovanymi
opravami nebo jinymi pficinami, které nemaze ovlivnit Philips Consumer Electronics.

e problémy s pifjmem zavinéné stavem signélu nebo kabelem nebo anténnim systémem mimo jednotku.

e vyrobek, ktery vyZzaduje Upravy Ci pfizpusobeni k dékddovani pro pouziti v jiném staté, nez pro ktery byl navrzen,
vyroben, schvalen a/nebo autorizovan, nebo opravy vyrobku poskozeného takovymi (pravami.

e nahodné ¢i nasledné poskozeni zapficinéné vyrobkem. (Nekteré staty nepovoluji vyjimku nahodilého a
nasledného poskozeni, takze se na vas nemusi zminend vyjimka vztahovat. Ta zahrnuje, ale neni vymezena na
pfedem zaznamenany materidl, at' s copyrightem nebo bez copyrightu.)

e modelové ¢i vyrobni Cislo vyrobku bylo pozménéno, vymazano, odstranéno nebo je neditelné;

Kde JE SERVIS DOSTUPNY?

Z&ruéni servis je dostupny ve vSech statech, kde je vyrobek oficiainé prodavan spole¢nosti Philips Consumer Electronics.
Ve statech, kde spole¢nost Philips Consumer Electronics vyrobek neprodava, se vam pokusi poskytnout servis mistni
servisni organizace Philips (m0Ze vak dojit ke zdrzeni, pokud nebudou k dispozici pattiéné dily ¢i pfirucky).

Kde MOHU ZISKAT VICE INFORMACI?

Pro vice informaci kontaktujte Centrum péce o zakazniky Philips na ¢isle (877) 835-1838 (pouze z&kaznici USA) nebo
(919) 573-7855 .

Pred poZadovanim servisu...

Pred pozadovanim servisu si prostudujte pfirucku vlastnika. Zde uvedené Gipravy ovliadani vdm mohou usetfit telefonat
do servisu.

ABYSTE ZISKALI ZARUCNI SERVIS V USA, PORTORIKU NEBO PANENSKYCH
OSTROVECH...

Kontaktujte centrum péce o zékazniky Philips na nize uvedenych telefonnich Cislech pro asistenci vyrobku a servisni
postupy:

Centrum péce o zakazniky Philips
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7 aruka ve Spojenych st a tech

(877) 835-1838 nebo (919) 573-7855

(V USA, Portoriku a Panenskych ostrovech jsou v§echny zahrnuté zaruky, véetné zahrnutych zaruk
obchodovatelnosti a zpdsobilosti omezeny na dobu trvani obsaZenou v zaruce. Ale protoZe nékteré
staty neumozriuji omezeni na dobu trvani zaruky, toto omezeni se na vas nemusi vztahovat.)

ABYSTE ZISKALI ZARUCNI SERVIS V KANADE...

kontaktujte prosim Philips na ¢isle:

(800) 479-6696

Centrum v Kanadé nebo jiné autorizované misto vam poskytne dily a praci po tfi roky bezplatné.

(V Kanadg tato zaruka nahrazuje véechny ostatni zaruky. Zadné jiné zaruky nejsou vyjadreny ani nevyplyvaji, véetné
véech vyplyvajicich zaruk obchodovatelnosti nebo zpusobilosti pro urcity Gcel. Philips neni zodpovédny za zadnych
okolnosti za pfimé, nepfimé, zvlastni, ndhodné nebo nasledné poskozenti, jakkoli zplsobenym, i kdyZ jste byli na
moznost takového poskozeni upozornéni.)

NEZAPOMENTE... Zaznamejte nize modelové a sériové &islo, které jste nalezli na vyrobku.

MODEL #

SERIE #

Zaruka vam dava urcita zakonna prava. MuZete mit dalsi prava, ktera se lisi podle statu/provincie.
Pred kontaktovanim Philips, pfpravte si nasledujici detaily, abychom mohli problémy vyfesit rychle.

Typové &islo Philips

Seriové ¢&islo Philips

Datum nékupu (kopie ndkupu muze byt pozadovana)
Prostfedi procesoru PC:

o Nazev a verze ovladage CUP a grafické karty
o Operaéni systém
o Pouzivana aplikace

e Dalsi instalované karty
Pokud mate pfipraveny nasledujici informace postup se tak urychli:

e Vas doklad o nakupu oznaduiici: datum nakupu, iméno prodejce, modelové a sériové ¢islo vyrobku.
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7 @ ruka ve Spojenych st a tech

o UplIna adresa, na kterou by mél byt dorudeny zaménény vyrobek.

Pouze zavolejte

Oddéleni pomaci zakaznikim Philipsu naleznete po celém svété. Ve Spojenych statech mlZete kontaktovat Oddéleni
péce o zakazniky od Pondéli do Patku v dobé od 8:00 do 21:00 hodin Vychodniho ¢asu (ET) a o sobotach od 10:00 do
17:00 hodin Vychodniho ¢asu (ET) pomoci nékterého z kontaktnich telefonnich Cisel.

Pro vice informaci o tomto a mnoha skvélych produktech Philipsu navstivte nasi webovou stranku:

Internetova stranka: http://www.philips.com
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StaZen 1 atisk

Instalace vaseho ovladage monitoru ~ Stazeni a tisk
LCD

Instrukce o stazeni a tisku
Instalace vaseho ovladaée monitoru LCD
Systémové pozZadavky:

[ ]
PC obsahujici Windows® 2000, Windows® XP nebo Windows® Vista novéjsi
e Naleznete svuj ovladac ".infl.icm/.cat" na : /PCloviadace/

Prectéte si pred instalaci soubor "Readme.txt".

Nejnové;jsi verze ovladacl monitoru jsou k dispozici na http://www.p4c.philips.com/.

Na této strané naleznete moznost, jak &ist pfirucku ve formatu .pdf. Soubory PDF je mozné stahnout na vas$ pevny disk,
poté je prohlizet a tisknout pomoci Acrobat Reader nebo pomoci prohlizede.

Pokud neméte instalovany Adobe® Acrobat Reader, klepnéte na odkaz, aby se aplikace instalovala. Adobe® Acrobat
Reader pro PC / Adobe® Acrobat Reader pro Mac.

StazZeni instrukci:
Abyste stahnuli soubor:

1. Klepnéte mysi a podrZte na nize ukézanou ikonu. (Uzivatelé Win95/98/2000/Me/XP/Vista klepnou napravo)

FOF &
Stazeni 240B1.pdf

2. Z nabidky, ktera se objevi, vyberte 'Ulozit odkaz jako...", 'UloZit cil jako...' nebo 'Stazeni odkazu na disk'.

3. Vyberte, kam si prejete soubor uloZit; klepnete na 'Ulozit' (pokud jste dotazani, zda uloZit jako 'text' nebo ‘zdroj, vyberte
'zdroj).
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StaZen 1 a tisk

Tisk instrukci:

Abyste vytiskli prirucku:

Kdyz oteviete soubor pfirucky, dodrzuijte instrukce tiskarny a vytisknete strany podle potfeby.

ZPET NA ZACATEK STRANKY
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